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intelbras

VSD 1000 36X IP

Camera Speed Dome com
zoom de 36x e comunicagédo IP

Parabéns, vocé acaba de adquirir um produto desenvolvido
com a qualidade e segurancga Intelbras.

A Camera speed dome VSD 1000 36x IP é uma camera
hibrida, que possui alta qualidade de video, mascara
de privacidade, entradas e saidas de alarme e dudio e
controle da transmisséo de dados via tecnologia de rede,
permitindo a monitoracdo em tempo real a qualquer hora
e em qualquer lugar.
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Especificacoes técnicas

Modelo

Sensor de imagem
Formato do video
Pixels efetivos
Resolucéo horizontal

Lente

Zoom 6tico

Zoom digital

Relagdo sinal/ruido (SRN)
Velocidade do obturador
Wide Dynamic Range (WDR)
Foco

Diafragma

Campo de viséo

Balanco de branco (BLC)
Controle do ganho (AGC)
Saida de video

Equilibrio dos brancos
Filtro infravermelho

Sincronizacéo

Porta de controle e configuracéo da camera
Distancia minima do objeto

lluminagéo minima

Sensibilidade tipica

Modo dia - Color

Modo dia - Color

Modo night - noite (IR cut filter - ON) (Filtro
infravermelho - ligado)

Caracteristicas elétricas
Aimentacéo
Consumo total

Mecénica
Peso

VSD 1000 36X IP

Sony 1/4" EXview HAD CCD

NTSC

768 (H) x 494 (V)

530 TVL

f=3,4 mm (wide) a 122,4 mm (tele),
F1.6 a F4.5

36x

12x (432x com zoom 6tico)

>50 dB

1/1-1/10.000 s

sim

Automatico

Automatica com substituiggo manual
1,7°a 57,8°

Automatica com substituigdo manual
Automatica com substituiggo manual
1,0 Vpp, 75 Q

2000 a 10000 K

Automatico com substituicdo manual

Bloqueio de linha (ajuste do atraso
de fase vertical entre -90° e +90°) ou
cristal interno

RS485
320 mm (wide), 1500 mm (tele)

50IRE
1.4 1x (F1.6, 1/60's)
0.11x (F1.6, 1/4 s)

0.01 Ix (F1.6, 1/4's)

24 VAC, 60 Hz - 3A (+ - 10%)
12 W sem aquecedor e 50 W com
aquecedor ligado

5,0 kg



Alcance de rotac@o horizontal
Alcance de rotacédo vertical
Velocidade variavel horizontal
Velocidade variavel vertical
Velocidade de pré-posicionamento
Precisdo

Velocidade de movii to zoom
Otico (wide) a Ofico (tele)

Ofico (wide) a Digital (tele)

Digital (wide) a Digital (tele)

Alarme

Entrada de alarme configuravel NA/NF
Saida de relé NA/NF, com capacidade max.

30 Ve, 1A

Caracteristicas complementares
Pré-posicoes (Presets)

Auto-scan

Tour

Patrulha
Mascdra de privacidade

Baud Rate (bps)
Protocolos suportados

Opcéo adicional

Conectores
Saida de video

RS485
Alarmes

Alimentacéo
Supressdo de picos

Protegdo interna (centelhador)

0° a 360° continuo

0° a 90° com auto flip

0,1%s a 300°/s

0,1%s a 150°%/s

Horizontal 400°s e Vertical 180%/s
0,06° + 0,015°

4s
6s
2s

80, cada um com legenda do numero
do preset

5

8, formado por um maximo de

32 presets cada um e com tempo
configuravel entre eles de 3 a 255
segundos

5, duracgéo individual de 1 min

24 divididos em 8 mascaras a cada
120 °

1200, 2400, 4800, 9600
Intelbras-1, Pelco-P, Pelco-D
Posicionamento Inteligente 3D na
tela via software web, software SIM
ou utilizando os DVRs série VD da
Intelbras

BNC(1)

Borne com terminal fixado por
parafuso

Borne com terminal fixado por
parafuso

Borne com terminal fixado por
parafuso

Protetor antissurto, pulsos repentinos
na ordem de 3000 V



Caracteristicas ambientais
Temperatura de operacao
Temperatura de armazenamento
Umidade relativa

Protegéo

Encoder

Compresséo

Dual-stream

Bitstream

Encode Speed

Rede
Ethernet

Protocolos de rede
Usudrios simulténeos
Suporte a fungées de
Gravacao

Gravagéo

Gravacéo agendada
Gravagéo manual

Gravagéo por alarme

Gravagéo por detecgdo de movimento

Armazenamento das imagens

-40°C a +60°C
-40°C a +85°C
10% a 90%

IP 66

H.264

Permite 01 stream primdrio e um
adicional

D1(704*576/704*480)
HD1(352*576/352*480)
CIF(352*288/352*240)
BCIF(720*288)QCIF(176*144176*128)
QVGA(320*240)QQVGA(160*128)

NTSC 1f/5-30f/s para cada canal
(ajustavel) PAL 1f/s - 25f/s para cada
canal (ajustével)

RJ-45(10/100 Base-T)

TCP/IP, DHCP, DNS, Filtro IP, PPPOE,
DDNS, FTP e Email

Suporte maximo de 10 usudrios em
tempo real pela rede.

Busca automadtica do endereco IP e
filiro de endereco IP

Para gravacgéo local requer cartéao
micro SD de até 32 GB

Agendavel até 6 periodos didrios
Inicia a gravagéo imediatamente
Inicia a gravagéo imediatamente com
entrada de alarme via relé

Inicia a gravagéo imediatamente com
variagdes no sinal de video

Para gravagées locais é necessario
instalar cartdo micro SD. Compativel

com cartées de alta e baixa velocidade
de até 32 GB



Audio
Bidirecional Audio bidirecional
Entrada de microfone Entrada de microfone

Os valores de transparéncia variam

Sobreposicao de texto - OSD ( On Screen de 0 a 255. O valor O significa
Display) completamente transparente e 255

Titulo de camera

€ opaco

Os valores de transparéncia variam
de 0 a 255. O valor O significa
completamente transparente e 255
€ opaco

Suporte para montagem*
Parede XSD 100 IP

*Acompanha o produto

Cuidados e seguranca

Seguranca elétrica: a instalagdo e as operagdes devem estar em con-
formidade com os cédigos locais de seguranca elétrica. Néo nos respon-
sabilizamos por incéndios ou choques elétricos causados pelo manuseio
ou instalacéo inadequados.

Seguranca no transporte: os devidos cuidados devem ser adotados
para evitar danos causados por peso, vibracdes violentas ou respingos
de dgua durante o transporte, armazenamento e instalagdo. Néo nos
responsabilizamos por quaisquer danos ou problemas advindos do uso
de embalagem integrada durante o transporte.

Instalag@o: ndo toque na cobertura inferior da cémera para néo afetar
a qualidade do video.

Néio ligue a cémera na rede elétrica antes de finalizar a instalagéo.

Necessidade de técnicos qualificados: todo o processo de instalagdo
deve ser conduzido por técnicos qualificados. Néo nos responsabilizamos
por quaisquer problemas decorrentes de modificacdes ou tentativas de
reparo néo autorizadas.

Ambiente: este produto foi testado e comprovado e estd de acordo com
a norma IP66 (grau de protecéo) fornecido pela embalagem. A camera
deve ser instalada em local protegido contra a exposicdo a substéncias
inflamaveis, explosivas, etc.



* Cuidados com a cédmera: ndo instale a cdmera sobre lugares instaveis.
A camera pode cair danificando o produto e podendo também causar
ferimentos graves a uma crianga ou adulto. Utilize-a apenas com o suporte
recomendado pelo fabricante. Néo aponte a camera ao sol isso pode
danificar o CCD. Néo instale a cdmera em locais onde a temperatura
exceda os niveis acima do permitido nas especificacdes técnicas. Evite
instalar a cémera em locais onde haja poeira e umidade. Evite expor a
cédmera a campos magnétivcos e sinais elétricos.

* Cuidados com os acessérios: sempre utilize os acessérios recomendados
pelo fabricante.

¢ Antes da instalagéo, abra a embalagem e verifique se todos os compo-
nentes estdo incluidos.

¢ Contate o revendedor local imediatamente caso néo localize algum com-
ponente na embalagem.

¢ Guarde a embalagem para uso futuro: guarde cuidadosamente a
embalagem da VSD 1000 36x IP, para o caso de haver necessidade de envio
ao seu revendedor local ou ao fabricante para servicos de manutencéo.
Outras embalagens que néo sejam a original podem causar danos ao
dispositivo durante o transporte.

ATENCAO: UTILIZE UM PANO SECO PARA LIMPAR A CUPULA
TRANSPARENTE DA CAMERA. SE HOUVER ALGUMA SUJEIRA DE DIFICIL
REMOCAO, UTILIZE UM DETERGENTE SUAVE (NEUTRO) E LEMPE-A COM
CUIDADO. CASO LIMPE A CUPULA COM OUTRO TIPO DE PRODUTO
COMO POR EXEMPLO ALCOOL, A MESMA PODERA MANCHAR
CONDENANDO A VISUALIZACAO DAS IMAGENS.

Protecdo contra trovoadas e picos de tensédo

A VSD 1000 36x IP adota a tecnologia de protegéo contra raios e surtos de
tenséo. Essa tecnologia pode prevenir danos resultantes de pulsos elétricos
com poténcia inferior a 1500 W (raios e surtos de tensé@o repentinos, por
exemplo). Além de atender aos cédigos de seguranca elétricos locais, é ne-
cessdrio tomar as devidas medidas de precaucdo ao instalar a speed dome
em ambientes externos:

Em dreas expostas a incidéncia de fortes tempestades de raios ou préximas
de instalagées elétricas sensiveis (por exemplo, nas proximidades de uma
subestac@o de transformadores de alta tensé@o), sera preciso instalar um
dispositivo adicional de protecdo de alta poténcia contra raios ou surtos de
tenséo, prevenindo, assim, a queima do equipamento.



A proteg@o contra raios, o aterramento do equipamento e dispositivos ex-
ternos deveréo ser considerados no sistema de protecdo em todo o local de
instalagéo, devendo este estar em conformidade com os cédigos elétricos
nacionais ou locais.

O sistema deverd adotar um cabeamento de potencial uniforme. O disposi-
tivo de aterramento deverd atender as normas NBR 7089 e NBR 5410 e, ao
mesmo tempo, deverd atender aos cédigos de seguranca elétricos locais. O
dispositivo de aterramento néo deverd entrar em curto-circuito com a linha N
(neutro) da rede de alta tenséo ou em conjunto com outros cabos. Quando o
sistema for conectado ao fio terra individualmente, a resisténcia do terra néo
deverd ser superior a 5 Q e a secgéo transversal do cabo deverd ser inferior
a 25 mma2. Veja a figura a seguir:

Protefor anti-surto de video

Haste do pararraios

Protetor anti-surto de dados RS485 45°

Protefor anti-surto de alimentacéo

A speed dome deverd ser
instalada dentro de um

angulo de 45°
com o pararraios.

A resisténcia do cabo de aferramento
deve ser inferiora 5 Q

Eletroduto de aco




Produto

Visdo detalhada

Cobertura da
speed dome

Corpo da
speed dome




Caracteristicas

A Camera VSD 1000 36x IP é hibrida, com sinal de video disponivel via
rede e também analégico, sendo facil de instalar e operar. Algumas de suas
caracteristicas s@o:

¢ Alta qualidade do video
* Mascaras de privacidade

¢ Entradas e saidas de alarme e dudio (ndo acompanha microfone nem
autofalantes)

* WDR (Wide Dynamic Range ou faixa dindmica ampla)

¢ Compactagdo H.264

¢ Zoom oéptico de 36X e 12X digital

Garante ainda a estabilidade dos dados de dudio/video e controla a trans-
misséo de dados via tecnologia de rede, permitindo a monitoragdo em tempo
real a qualquer hora e em qualquer lugar. A operagéo do PTZ (Pan-Tilt-Zoom)

pode ser feita via web ou RS485, com DVR ou mesa controladora, e seus
mecanismos permitem um controle preciso e rapido dos movimentos.

Funcoes

Armazenamento

A camera VSD 1000 36x IP, suporta a gravagéo local através de cartdo de
memoria micro SD com até 32GB, de modo regular, na ocorréncia de eventos:
Detecgéo de movimento, Deteccdo de mascaramento de camera e entradas
de alarme. A cdmera possibilita o envio dos videos e fotos a um servidor FTP
(consulte menu FTP, para mais detalhes).

Transmisséo via rede

Protocolos de transmisséo de dudio e video:TCP/IP.

Suporta acesso via web com até 10 conexdes simultaneas.

osD

Menu em portugués ou inglés para verificar ou alterar parémetros.



Suporta protocolos multiplos RS485
Suporta protocolos INTELBRAS-1, PELCO-D e PELCO-P.

Pan e Tilt proporcionais ao zoom

Pan: movimento horizontal

Tilt: movimento vertical

A speed dome reduz ou aumenta continuamente as velocidades de pan e tilt
proporcionalmente & profundidade do zoom.

Preset

A fungéo Preset € usada para definir um determinado local, este serd salvo na
memoria com as coordenadas (PTZ e foco), permitindo que ao ser selecionado
o numero correspondente, a cdmera serd redirecionada ao local definido.
Podem ser armazenados até 80 presets.

Avuto Scan

A fungéo Auto Scan permite realizar varreduras no campo horizontal. Para
tal é necessdrio estabelecer os limites da esquerda e da direita além da
velocidade da varredura. Esta c@mera comporta até 5 trajetos de varreduras.

Tour

A funcao Tour permite realizar a speed dome realizar uma ronda entre os
presets configurados. E necessario configurar a ordem, o tempo de parada
e a velocidade de comutac@o entre os presets. O sistema comporta até 8
tours. Cada tour comporta no maximo 32 presets.

Patrulha

A fungéo Patrulha permite memorizar as operacées da cdmera que serdo
repetidas tais como pan, tilt e zoom. O foco e iris séo ajustados para o modo
automatico durante a patrulha. Esta cémera comporta até 5 patrulhas com
até 400 comandos cada.

Méscara de privacidade

Area retangular, definida pelo usuério, que néo deve ser visualizada. A
drea da mdscara néo se move com as fungdes pan e tilt e seu tamanho é



automaticamente ajustado quando as lentes realizam a fungéo do zoom. E
possivel configurar 8 zonas de privacidade a cada 120° no eixo horizontal
totalizando 24 zonas de privacidade no total.

Acdo sob alarme

Esta camera possui sete entradas de alarme (normalmente fechado ou
normalmente aberto). Cada alarme tem trés tipos de acées PTZ e pode ser
programado individualmente. Para o caso de alarme referente @ mascara-
mento da cdmera, ocorre o alerta de acordo com a configuracéo estabelecida
(seja através de uma mensagem ou do acionamento do alarme). O sistema
pode gravar um video ou registrar uma fotografia. As informagées do alarme
serdo salvas no cartdo SD ou enviadas via email ou para um servidor FTP,
com foto anexada.

Rotagdéio automadtica

Esta fungdo permite rastrear o objeto manualmente. Com o joystick voltado
para baixo a camera gira 180 graus e se reposiciona para a visualizagéo
ininterrupta de qualquer alvo que passe diretamente sob seu @ngulo de viséo.

Autodiagnéstico

Esse procedimento é ativado sempre que a cdmera for iniciada, e consiste em:
¢ Verificagdo dos mecanismos de pan (horizontal) e tilt (vertical);
¢ Diagnéstico da camera (principalmente o da fun¢éo do zoom);

¢ Visualizagdo das informagées, como endereco, protocolo, taxa de baud
(velocidade), temperatura interna, etc.

Modo dia/noite (colorido & branco e preto)

Comutacéo automdtica ou manual em ambientes de baixa iluminagéo.

* Automdtico: a camera ajustard automaticamente o a funcéo dia/noite
dependendo do nivel de iluminacéo no CCD;

¢ Manual: use as teclas do menu ou de funcéo para selecionar o modo
dia ou noite.

Foco automético

O foco automdtico permite que as lentes permanegam focadas durante o
zoom de aproximagéo ou de afastamento ou outras fungdes de movimento



para obter imagens nitidas. Também podem ser utilizados os botées + FOCO
e - FOCO para ajustar o foco manualmente.

Compensacéao da luz de fundo

Equilibra as se¢des mais claras e mais escuras de uma cena para produzir
uma imagem mais nitida.

Pan, tilt e zoom

Suporta o zoom de aproximacgéo e de afastamento durante os movimentos
tilt e pan. Neste periodo, o foco e a iris permanecem no modo automético
para obter um video nitido.

Localizacéao inteligente 3D

Operando a speed dome IP via interface web ou via DVR da série VD, ap6s
ativada a fungéo 3D, basta clicar em uma parte da cena para que a drea
seja exibida na guia central e automaticamente submetida ao zoom se o
mouse for arrastado.

E possivel configurar os movimentos que a camera executard em um
determinado dia e hordrio da semana. Utiliza-se o menu OSD para esta
configuragéo, que inclui o acesso a um preset especifico ou a ativacéo de
auto-scan, tour ou patrulha.

Status de inatividade

E possivel configurar os movimentos que a cémera executaré quando estiver
ociosa por determinado tempo. Utiliza-se o menu OSD para esta configura-
¢@o, que inclui o acesso a um preset especifico ou a ativagéo de auto-scan,
tour ou patrulha.

Rotagéo da Imagem - FLIP

Através do menu OSD, é possivel realizar a inversdo da imagem em 180
:
graus, permitindo a visualizacdo mais conveniente do video.



Instalacao

Requisitos bdsicos

Todo o processo de instalacéo e operacéo deve estar em conformidade com
os cédigos locais de seguranca elétrica.

Antes da instalagéo, abra a embalagem e verifique se todos os componentes
estdo incluidos. Certifique-se também de que o ambiente e o método de ins-
talagéo atendem suas necessidades. Caso necessite algum requisito especial,
contate seu revendedor local para obter mais informacées.

Néo nos responsabilizamos pela ocorréncia de incéndio ou choque elétrico
causado pelo manuseio ou instalacéo inadequada.
Cabeamento

Selecione o cabeamento de acordo com a distancia da transmisséo. O re-
querimento minimo para o cabo coaxial de video é:

« 75Q;

¢ Cabo com condutor de cobre;

¢ Fio em cobre trangado com 95% blindagem preferencialmente.

Obs.: cabeamento inadequado pode causar imagens prejudicadas.

Modelo inter I Disténci axi (pés\metros)
RG59/U 750 pés (229 m)

RG6/U 1.000 pés (305 m)

RG11/U 1.500 pés (457 m)

Instalagéio em parede

Requisitos

A parede deve ser espessa o suficiente para receber os parafusos e deve ter
estrutura para suportar 20 kg e fator de seguranca 4X.

Siga as instru¢ées de montagem a fim de garantir o grau de protecéo IP66,
evitando danos no interior da cémera por causa de poeira ou dgua. As bor-
rachas de vedacéo devem ser devidamente instaladas, bem como aplicagéo
de silicone nos locais recomendados.



Instalacéo do suporte em parede

1. Marque a posicéo dos orificios da base do suporte na parede. Em seguida,
faga os orificios:

2. Use parafusos com cabeca hexagonal para fixar o suporte e a cobertura
externa. Instale o anel de vedacéo para evitar entrada d’dgua (entre o
suporte e a cobertura externa).

Parafuso M5x12
Suporte com cabeca hexagonal

Cobertura externa
<22eru exerna

3. Apés instalar o suporte e a cobertura externa, afrouxe o parafuso recar-
tilhado e abra o painel. Passe o cabo de forca através do suporte e fixe
o suporte na parede.

Verifique a vedagdo entre a parede e o suporte, para evitar entrada de agua.



QQ
Q
o 0|
Cabo de forca Parafusos laterais
T Sensor
AN

Entrada e saida de
Video/controle/éudio

QT

Y | Pe—1

Porta de rede

Instalacéo da camera speed dome IP

1. Retire o mecanismo da embalagem. Verifique se ha algum dano visivel.
Consulte a sec@o sobre a configuracdo das chaves SW2 e SW1 para
ajustes da RS485 (endereco, protocolo, baud rate e paridade). Refira-se

a figura a seguir:
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SW1

SW2

2. ldentificagdo do MAC address (endereco de maquina) da Speed Dome IP.

¢ Retire os quatro parafusos para abrir a tampa inferior conforme figura
a seguir:

* O MAC address se encontra na placa conforme figura a seguir:
OBS: E ALTAMENTE RECOMENDAVEL TER ANOTADO O MAC ADDRESS
DA SPEED DOME IP:
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* Feche a tampa inferior se néo for efetuar a instalagéo do cartdo de
memoria.
3. Instalagéo do cartdo de meméria: microSD de até 32 GB.

* Insira o cartdo de meméria conforme figura a seguir:

¢ Feche a tampa inferior.

Obs.: atentar para o lado correto da tampa inferior, os pés de borracha devem
ficar para fora.

Para os préximos passos certifique-se de que o cabo de forca néo esteja
energizado quando for conectd-lo ao dispositivo.



4. Segure a cdmera com a mdo e ajuste os pinos de trava localizados entre a
cdmera e o painel: as referéncias a seguir séo ilustradas na proxima figura.

1: parafuso de fixagéo e ranhura em semicirculo;
2: conector do soquete AMP;
3-4-5: trés pinos guias;
6: clips metalicos.
5. Finalmente, gire a cdmera na direcéo da trava até que a trava do suporte

se alinhe com a trava da camera;

Obs.: assim que estiver na posi¢Go correta, empurre suavemente até ouvir
dois cliques nitidos. Experimente puxar a cémera em dire¢do ao chéo para
assegurar-se de que a instalagdo estd segura.

Atencéo: para conectar o cabo de ago de seguranca, afrouxe a porca de
pléstico tipo borboleta, localizado no interior da cobertura externa, puxe o
cabo de seguranca, prenda-o ao pino e, por fim, aperte novamente a porca
de pldstico. Ajuste-o de forma a ndo afetar a movimentagdo do mecanismo.
Caso este cabo de aco de seguranga enrosque no mecanismo, poderd causar
erros durante sua operagéo.

6. Conecte o aquecedor da cupula ao cabo em espiral que vem da placa,
conforme a figura a seguir:
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Cabo de aco
de seguranca

7. Alinhe as duas ranhuras em semicirculo da cobertura inferior com os
dois parafusos laterais da cobertura. O angulo deve variar entre -5 e +5
graus. Empurre a cobertura inferior para cima e fixe os parafusos laterais.

Parafusos nas laterais.

No lado externo use éleo lubrificante.

Néo aplique nenhum éleo lubrificante
no interior do equipamento.

Configuracdo de protocolo, taxa de baud e enderego

Atencdo: antes de dar inicio ao controle da cémera via RS485, é necessdrio
configurar a taxa de baud e o endereco manualmente; caso contrdrio, nGo
serd possivel inicializar o equipamento.



Configuracdo de protocolo e taxa de baud

1. Com a cémera desligada, retire a cobertura transparente e localize os dip
switchs para configurar os parametros de comunicagéo RS485:

¢ Taxa de baud = velocidade

¢ Address = endereco

¢ Protocol = protocolo

¢ Parity = paridade
Obs.: a cada configuracéo, é necessdrio reiniciar a speed dome para ativar
todas as configuragées.

2. Os ‘dip-switchs’ estéo localizados conforme a figura a seguir:

3. Observe, ainda, que a speed dome IP é capaz de reconhecer de maneira
inteligente o INTELBRAS-1, PELCO-D, PELCO-P. Nao hé necessidade de
configurar o protocolo;

4. Verifique as tabelas de protocolos para obter informagées detalhadas:
Protocolo Taxa de baud Paridade

1 2 3 4 5 6 7 8
Protocolo, taxa de baud e paridade
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1 2 3 4 Protocolo

OFF OFF OFF OFF INTELBRAS-1
ON OFF OFF OFF PELCO-D
OFF ON OFF OFF PELCO-P

X X X X Reservado

Tabela de protocolos

5 6 Taxa de baud
OFF OFF 9600 Mbps
ON OFF 4800 Mbps
OFF ON 2400 Mbps
ON ON 1200 Mbps

Tabela de taxas de baud

7 8 Paridade

OFF OFF NONE (nenhuma)
ON OFF EVEN (par)

OFF ON ODD (impar)

ON ON NONE (nenhuma)

Tabela de paridades

Configuracao do endereco

O modo de codificacéo do endereco adota o sistema bindrio. Siga a tabela
abaixo para as informagées sobre cada valor que cada dip-switch possui:

giul;_";v;gjh" 1 2 3 4 5 6 7 8
Vel 1 2 a 8 16 32 64 128
Dip-Switch

OFF | OFF | OFF | OFF A OFF | OFF | OFF | OFF
1 ON | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF
2 OFF | ON | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF
3 ON | ON | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF
128 OFF | ,OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | ON
254 OFF | ON | ON | ON | ON | ON | ON | ON

255 ON ON ON ON ON ON ON ON



Conexdo dos cabos

Conexoes: RS485 e cabo de forca

Existem quatro grupos de cabos que acompanham a cdmera speed dome
VSD 1000 36X IP, sendo o primeiro grupo para alimentacéo da camera, o
segundo para envio do sinal de video da camera, o terceiro para controle
e operacgdo da cdmera via RS-485 e o Gltimo para conexdo ethernet. Veja
a tabela a seguir:

o _ Vermelho (2 fios) 24 Vca (polaridade livre)
s Verde GND
Amarelo RS485-A
RS485 Verde RS485-B
Preto RS485-GND
Video Saida de video Video

Tabela de conexdes

Conexdo dos cabos

Conforme estd indicado na figura abaixo, conecte o cabo de for¢a, o cabo
de controle RS485 & porta RS485, os cabos de dudio/video as respectivas
portas de dudio/video e o cabo de rede na porta de rede da speed dome,
conforme mostram as figuras a seguir:
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Nome
A
485 B
GND
ouT
Audio GND
IN
GND
Video ouT

Cabo de rede  Porta de rede

ANRRARNAR

485 AUDIO VIDEO
A B | ano| out | eno] i | eno| our

Fungéo

485 A + Controla o PTZ embutido na speed dome IP
485 B - Controla o PTZ embutido na speed dome IP
Conectar o fio terra

Porta de saida de dudio

Conectar o fio terra

Porta de entrada de dudio

Conectar o fio terra

Porta de saida do video

Conector de alimentagéio

O conector de alimentagéo é apresentado a seguir:

Nome Funcéo

HE

AC24V [EARTHAC24V)|

AC24V Porta de alimentagdo 24V. Conectar a fonte de alimentagao.
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EARTH Conectar o fio terra.
AC24V Porta de alimentagéo 24V. Conectar a fonte de alimentagéo.

Conexdo do cabo de alarme

O conector de alarme estd na mesma placa das conexdes de rede e alimen-
tagéo. Para acesso a este conector, retire os parafusos laterais, remova a
cupula com cuidado, pressione os clips laterais simultaneamente para liberar
o mecanismo, afrouxe o parafuso e levante a tampa. O conector do alarme
poderd ser visualizado conforme a figura a seguir:

ALARM N ALARM OUT
[2[a[45[s6]

5 A A

Nome Fungéo

A configuragéo padrédo do relé de saida do alarme é NA. E
possivel usar o jumper localizado préximo do relé da placa
de alimentacéo para configurar.

Saida do Alarme: 1-2
NA: saida de alarme normalmente aberta.

NF: saida de alarme normalmente fechada.
GND Terminal de aterramento da entrada do alarme.
A speed dome IP possui 7 entradas de alaerme que podem
ser utilizadas com equipamentos periféricos tais como
Entrada do Alarme: sensor de presenca, sensor de fumaca, sensor de intruséo,
1-7 etc.
Cada entradasde alarme pode ser configurada para
trabalhar em modo NA ou NF.

DISPOSITIVO A SER ACIONADO. CASO A LIGACAO SEJA INVERTIDA,
O DISPOSITIVO E A SAIDA DE ALARME DA SPEED DOME PODERAO

j VERIFIQUE A POLARIDADE DA FONTE UTILIZADA E A POLARIDADE DO
QUEIMAR.
Ex.: Giroflex

Para fazer a conexdo fisica dos fios da saida de alarme, siga o procedimento:

1. Conecte a polaridade negativa de uma fonte de corrente continua com
tensGo maxima de 12 VDC em um dos pinos do lado 1 ou 2, localizado
na saida de alarme da speed dome;
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2. Conecte a polaridade positiva da mesma fonte na polaridade positiva do

seu dispositivo de alarme (exemplo de conexéo da saida dos alarmes:
Giroflex);

3. Conecte a polaridade negativa do seu dispositivo de alarme (ex.: Giroflex)

no outro pino do mesmo lado da conexdo da polaridade negativa da
fonte, localizado na saida de alarme da speed dome;

4. Configure a agéo que ird acionar a saida de alarme através do menu de

operacdes da speed dome IP, conforme a figura a seguir:

ALARM OUT

[

Ejijiﬁiﬁiﬂiﬁﬁiﬁj

12Vde ==

L

Conexoes gerais

Conexoes

Exemplo de conexées da speed dome IP através da placa de rede.

oo {3 -8

Roteador wireless

VSD 1000 36X IP Roteador Intelbras Usudrio de rede
ntelbras
Roteador Usudrio de rede

Intelbras

Para a conexdo dos cabos, observe o esquema a seguir:



Entrada AC 220 V/110 V Saida AC 24V
Saida de video
Transformad
|

DWR
RS485

]

RS485
il | | Terminal 120 Q

Obs.: utilize um par de cabos trancados blindados. A blindagem deve ser
conectada firmemente ao GND. Caso contrdrio, podem ocorrer danos nas
operacées de comunicagdo e video.

Conexdo estrela

Observe a figura a seguir para obter informacées sobre a conexdo tipo estrela:

Entrada RS485 Barramento RS485

Conexdo do alarme

Observe a figura a seguir para obter informagées sobre a conexao do alarme:
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Entrada Entrada Entrada

Saida

Qutros

Saida

Controle de alarme

Conexdo do teclado

Para realizar o controle da speed dome IP podera ser utilziado o teclado
Intelbras VTN 1000 ou outro teclado que possua suporte aos protocolos
Intelbras-1, Pelco-D ou Pelco-P. Abaixo segue exemplo de conexéo de Speed
Domes e teclado:

Comutador

Teclado

oo

Barramento RS485

O RS485 é um cabeamento de comunicagdo semiduplex com uma impedéancia
de 120 Q. O numero maximo de dispositivos que se pode conectar séo 32
(incluindo o dispositivo de controle principal).



Distancia de transmisséo

Quando um cabo de par trangado de 0.56 mm (24 AWG,) for utilizado como
cabo de comunicacéo, as distdncias méximas de transmisséo (teoricamente)
sdo listadas a seguir (de acordo com as diferentes taxas de baud).

Nas situacdes a seguir, as distdncias méximas de transmissédo devem ser
reduzidas proporcionalmente:

O cabo de comunicagéo é um pouco mais fino.

O ambiente ao redor da instalacdo apresenta forte interferéncia eletro-
magnética.

Ha um nomero alto de dispositivos conectados ao barramento R$485.
Obs.: em situagées contrdrias as descritas anteriormente, as distGncias md-
ximas aumentam.

Métodos de conexdo e resisténcia do terminal

O barramento RS485 exige que todos os dispositivos usem os métodos de
conexdo descritos a seguir. Os dois terminais devem possuir uma resisténcia
de 120 Q. Veja a figura a seguir;

- , Y
|1_73!! | | | | | | ---- 123L.’|
14 24 34 1 324

Ou pode-se utilizar a forma simplificada apresentada na préxima figura.
Contudo, a distancia “D” néo deve exceder a 7 metros.

A+
[y
B-
D
r Ard | B
Controle 1# 2# 3# 31#
Principal
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Problemas detectados na pratica

Na prética, a conexéo mais utilizada é a do tipo estrela. A resisténcia do
terminal deve ser conectada aos dois dispositivos mais afastados. Esta opgéo
de conexdo, contudo, néo estd em conformidade com o padréo do barramento
RS485. Quando as distancias entre os dispositivos séo muito longas, ocorre
a reflexd@o do sinal, sendo a funcéo anti-interferéncia reduzida. Neste caso,
a confiabilidade do sinal fica comprometida, causando perda de controle
da cdmera ou o dispositivo comeca a operar automaticamente e néo se
consegue desativé-lo.

6#

Unidade de
Conirole Principal

32#

15#

Nesta situagéo, recomenda-se o uso de um distribuidor RS485. Com esse
dispositivo, consegue-se a conformidade da conexdo do tipo estrela com o
padréo industrial do barramento RS485, evitando os problemas mencionados
acima e melhorando a confiabilidade da comunicagé@o. Veja a figura a seguir:

DR-KE16

e T, em—
S T — - P

120 00




Perguntas frequentes sobre o Barramento RS485

P is Causas

A speed dome
executa o
autodiagnéstico,
mas ndo consigo
controla-la.

Consigo controlar
a velocidade da
speed dome, mas
os movimentos sGo
bruscos.

Erro na configuracéo dos
paré@metros RS485 na camera ou
no dispositivo que a controla;

A extremidade positiva ou
negativa do barramento RS485
néo estd conectada corretamente;

O cabo de conexdo esta solto;

A conexéo do barramento R$485
estd cortada;

A conexéo do barramento R$485
néo estd boa;

Um barramento RS485 esta
desativado;

A distancia entre o anfitriGo e a
speed dome é extensa demais;

Um Unico cabo paralelo esté
conectado a um nUmero excessivo
de speed domes.

Solugéo

Configure adequadamente
o endereco, velocidade,
protocolo dos dip-switchs;

Inverta as extremidades
positiva e negativa do
RS485;

Conecte o cabo
firmemente;

Substitua o barramento
RS485.

Conecte o barramento RS
485 novamente;
Substitua o barramento
RS485;

Instale resisténcia
adicional compativel com
o terminal;

Instale um distribuidor
RS485.

Menu da speed dome
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INFORMACOES DO
SISTEMA

CONFIGURACOES DO
DISPLAY

CONFIGURAGOES DA
CAMERA

CONFIGURAGOES DE
FUNGOES

EXIT (Saida)

CONFIGURAGOES INICIAIS
INFORMAGOES ENDEREGAMENTO
AJUSTAR RELOGIO

AJUSTAR BUSSOLA-NORTE
IDIOMA: PORTUGUES

PADROES DE FABRICA

REINICIAR

VOLTAR

SAIR

PRESET TITULO: ON (ON/OFF)
MOSTRAR AZIMUTE: ON (ON/OFF)
MOSTRAR RELOGIO: OFF (ON/OFF)
POSICAO: OFF (ON/OFF)
MOSTRAR ZOOM: (OFF/ON)

TEMP. INTERNA: °C (°F/OFF)
VOLTAR

SAIR

CONFIGURAGAO WB
CONFIGURAGAO EXPOSICAO
CONFIGURAGOES DIA/NOITE
MODO FOCO: AUTO (AUTO/MANUAL)
LIMTE FOCO: 30CM (1/5/15/30cm)
VELOCIDADE DO ZOOM: 08 (01-08)
DIGITAL ZOOM: OFF (ON/OFF)
ABERTURA: 06 (01-16)

PROXIMA PAGINA

VOLTAR

SAIR

PRESET
PAN AUTOMATICO

SCAN AUTOMATICO

TOUR

PATRULHA

INATIVIDADE
PROGRAMAGCAO
MASCARA DE PRIVACIDADE
PROXIMA PAGINA

VOLTAR

SAIR



(¢]

diagrama anterior ilustra a estrutura geral do menu de configuragdo da

speed dome.

Obs.:

ERR significa que a configuracéo especificada é invdlida.

Se estiver utilizando teclado ou matriz para controlar a cémera, garanta
que a configuragdo das informagées do controle (tais como endereco, taxa
de baud, paridade e protocolo) sGo os mesmos da cdmera.

Certifique-se de que todas as conexées dos cabos estdo corretas.

Informacées de autodiagnéstico do sistema

ENDERECO: 001-H
VELOCIDADE: 9600
PARIDADE: NONE
PROTOCOLO: INTELBRAS-1
MODELO: VSD 1000 36X IP
TEMP: 032°C
SOFTWARE: V1.05.06
VOLTAR

SAIR

Apés a instalagéo, ligue a camera. O sistema ativa o autodiagnéstico e,
a seguir, apresenta a tela acima para mostrar as informagées do sistema.

Se algum erro for detectado durante o autodiagnéstico, o sistema mostrara
a mensagem de erro ERR.

A tela anterior é desativada assim que a cdmera recebe o primeiro comando
(ou o tempo de exposicdo dura 20 segundos.)

ENDERECO: é possivel visualizar o endereco da cémera. Exemplo: 0071-H.
1 indica o numero do endereco; -H indica que se trata do modo endereco
via hardware; e -S indica o modo endereco via software.

VELOCIDADE: baud rate referente & velocidade de comunicacéo da
camera.

PARIDADE: formato dos bits de paridade para comunicagéo.
PROTOCOLO: protocolo de comunicagéo atual.

MODELO: tipo de cdmera.

TEMPERATURA: temperatura interna atual da camera.
SOFTWARE: versao do software da camera.
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Menu Principal

INFORMAGOES DO SISTEMA
CONFIGURAGOES DO DISPLAY
CONFIGURAGOES DA CAMERA
CONFIGURAGCOES DE FUNGOES
SAIR

E possivel acessar o menu da camera via software web, DVR, teclado de
controle ou matriz.

+ INFORMAGCAO DO SISTEMA: informacées sobre o autodiagnostico da
camera, informacdes sobre endereco, ajuste do relégio, ajuste da bussola
norte, configuracéo do idioma, configuragéo padréo de fabrica e reinicia-
lizagdo da speed dome.

+ CONFIGURAGOES DO DISPLAY: informa o numero do preset, posi-
cionamento da cdmera, hora, direcéo, temperatura interna e nomes de
identificacéo.

+ CONFIGURACOES DA CAMERA: exibe a configuracéo do balanco de
branco, exposicéo, dia/noite e obturador.

« CONFIGURAGOES DAS FUNGOES: configura as funcoes preset, pan
automatico, scan, excurséo, patrulha, movimento ocioso, tarefa agendada
e mdscara de privacidade.

« SAIDA: Sai do menu do sistema.

Informacgées do sistema

CONFIGURAGOES INICIAIS
INFORMAGOES ENDEREGAMENTO
AJUSTAR RELOGIO

AJUSTAR BUSSOLA-NORTE
IDIOMA: PORTUGUES

PADROES DE FABRICA

REINICIAR

VOLTAR

SAIR

. CQNFIGURAQOES INICIAIS: mova o cursor e clique em CONFIGURA-
COES INICIAIS para visualizar as configuragées atuais da camera.

. INFO_RMAQ()ES ENDERECAMENTO: mova o cursor e clique em INFOR-
MACOES ENDERECAMENTO para visualizar e configurar o endereco da
camera.

« AJUSTAR RELOGIO: movimente o cursor e clique em AJUSTAR RELOGIO
para efetuar as configuracées de data e hora da camera.
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+ AJUSTAR BUSSOLA-NORTE: configura a direcéo do ponto de referéncia
(benchmark) da cémera para obter o @ngulo entre o ponto de referéncia
e a localizagéo atual. A cémera mostrara a mensagem de OK indicando
que a operagdo foi efetuada com sucesso.

¢ IDIOMA: configura a linguagem do menu da cdmera. Use as teclas para
a esquerda/direita para selecionar o idioma.

« PADROES DE FABRICA: restaura a configuracéo padréo de fabrica da

cdmera. A cdmera mostrard a mensagem de OK indicando que a opera-

céo foi efetuada com sucesso. A cdmera serd reiniciada para restaurar a

configuragéo padréo de fabrica.

REINICIAR: reinicializa o sistema PTZ.

¢ VOLTAR: retorna ao menu anterior.

¢ SAIR: sai do menu do sistema.

Configuracoes iniciais

ENDERECO: 001-H
VELOCIDADE: 9600
PARIDADE: NONE
PROTOCOLO: INTELBRAS-1
MODELO: VSD 1000 36X IP
TEMP: 032°C
SOFTWARE: V1.05.06
VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em CONFIGURACOES INICIAIS. A tela acima com as
informacgées bdsicas da camera serd apresentada.

Informacgdo de enderecamento

TIPO ENDERECO: HARD
ENDERECO HARDWARE: 001
ENDERECO SOFTWARE: 001
VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em INFORMAGOES DE ENDEREGCAMENTO.

* TIPO ENDERECO: use as teclas para a esquerda/direita para selecionar
o tipo de endereco. Ha duas opgées: SOFT (software) e HARD (hardware).

« ENDERECO HARDWARE: ¢ o endereco configurado no dip-switch da
camera. Néo pode ser alterado via software.
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ENDERECO SOFTWARE: pode-se configurar o endereco via software,
ou seja, é possivel usar o menu para alterar o endereco da camera. Os
valores variam de 0 a 254.

VOLTAR: retorna ao menu anterior.
SAIR: sai do menu do sistema.

Configuracao da hora do sistema

ANO: 2010
MES: on
DIA: 024
SEMANA:  QUA
HORA: 010
MIN: 052
SALVAR

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em AJUSTAR RELOGIO para acessar o terceiro subme-
nu. Utilize as teclas para a esquerda/direita para selecionar. Ao completar a
configuragdo, clique em Salvar para salvar. Quando o menu web da camera
mostrar OK, a configuragéo estara vdlida.

Configuracoes do display

PRESET TiTULO: ON (ON/OFF)
MOSTRAR AZIMUTE:  ON (ON/OFF)
MOSTRAR RELOGIO: OFF (ON/OFF)

POSICAO: OFF (ON/OFF)
MOSTRAR ZOOM:  OFF (ON/OFF)
TEMP. INTERNA: °C (°F/OFF)
VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em CONFIGURACOES DO DISPLAY. Use as teclas para
a esquerda ou direita para selecionar.

PRESET TiTULO: mostra o numero do preset na tela. Acesse a secdo Con-
figuragées de Funcées ->Preset para efetuar a Configuracéo dos presets.

MOSTRAR AZIMUTE: mostra as coordenadas da cdmera.
MOSTRAR RELOGIO: mosira a data e hora do sistema.

POSICAO: mostra a direcdo do ponto de referéncia (benchmark) em
relagéo & posicao atual.

MOSTRAR ZOOM: mostra a profundidade do zoom da cémera.



* TEMPERATURA INTERNA: mostra a temperatura interna da camera.
Ha trés opgoes: °C/°F/Off (Graus Celsius/Graus Fahrenheit/Desligado).

* VOLTAR: retorna ao menu anterior.

¢ SAIR: sai do menu do sistema.

Configuracoes da cdmera

CONFIGURAGAO WB
CONFIGURAGAO EXPOSICAO
CONFIGURAGCOES DIA/NOITE
MODO FOCO : AUTO (AUTO/MANUAL)
LIMTE FOCO  : 30CM (1/5/15/30cm)
VELOC ZOOM : 08 (01-08)

DIGITAL ZOOM : OFF (ON/OFF)
ABERTURA : 06 (01-16)

PROX. PAGINA

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em CONFIGURACOES DA CAMERA . Use as teclas
para a esquerda ou direita para selecionar.

+ CONFIGURACAO WB: mostra o menu de configuracéo do white balance
(balango do branco).

* CONFIGURAGAO DA EXPOSICAO: mostra o menu de configuragao da

exposi¢d@o automatica, do ganho, do obturador, da iris, do BLC e do WDR.

CONFIGURAGOES DIA/NOITE: configura o modo dia/noite. quatro

opgdes: auto/dia/noite/programado/off (automatico/manual/desligado).

* MODO DO FOCO: hd dois modos: Manual/Auto (manual/automatico).

¢ LIMITE DO FOCO: distancia focal minima para foco automatico.

* VELOC ZOOM: o valor da velocidade do zoom da camera pode variar de
1 a 8. Quanto maior o valor, maior a velocidade.

¢ DIGITAL ZOOM: ha duas opgdes: on/off (ligado/desligado).

¢ ABERTURA: gjusta as lentes para maior nitidez do video. O valor varia
de 1alé.

* PROX. PAGINA: inclui as seguintes opcbes: inversédo de tela, congelar,
sensibildade do foco automético, padrées de fabrica da cémera e reiniciar
camera.

¢ VOLTAR: retorna ao menu anterior.
¢ SAIR: sai do menu do sistema.
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Configuracdo do WB (white balance)

MODO WB : AUTO
R GANHO :001

B GANHO :001
VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em CONFIGURA(;AO WB. Use as teclas para a es-
querda ou direita para selecionar.

* MODO WB: configura o modo de ajuste do balango de branco. Ha cinco
modos: AUTO ou ATW/MAN./INT./EXT. (automdtico, manual, ambiente
interno, ambiente externo).

¢ R GANHO (GANHO DO VERMELHO): para configurar a opgéo R
GANHO, é necessario o MODO WB estar em MANUAL. O valor varia de
000 a 254. Use as teclas para a esquerda/direita para selecionar.

« B GANHO (GANHO DO AZUL): para configurar a opcdo B GANHO,é
necessdario o MODO WB estar em MANUAL. O valor varia de 000 a 254.
Use as teclas para a esquerda/direita para selecionar.

* VOLTAR: retorna ao menu anterior.

¢ SAIR: sai do menu do sistema.

Configuracdo da exposicao

MODO AE : AUTO
GANHO CONFIG. :02
OBTURADOR :1/50
CONF. IRIS i1
EXPOSICAO : 08
AE LENTO : 01
OBTURADOR LENTO :ON
BLC : OFF
HABILITAR WDR : OFF
VOLTAR

SAIR

+ MODO AE (MODO EXPOSICAO AUTOMATICA): configura o modo
de exposicdo da camera. Inclui: AUTO/MANUAL/IRIS PRIO/SHUT PRIO
(automético, manual, prioridade da iris, prioridade do obturador). Use as
teclas para a esquerda/direita para selecionar.

* AUTO (automadtico): torna-se valido apés a configuracéo da compen-
sacdo de exposicdo, da compensacéo da luz de fundo (BLC), velocidade
do obturador e configuracéo do WDR (wide dynamic range).



* MANUAL (manual): torna-se valido apés a configuragdo do ganho de
cor, velocidade do obturador, iris e WDR.

* IRIS PRIO (prioridade da iris): torna-se vdalido apés a configuragéo
da exposicéo, da iris e do WDR.

* SHUT PRIO (Prioridade do obturador): torna-se véalido apés a confi-
guracdo do obturador, compensacéo da exposicéo e do WDR.

GANHO CONFIG (CONFIGURAQAO DO GANHO DA COR): o valor

varia de 1 a 16. O valor padréo é 2.

OBTURADOR: permite configurar a velocidade do obturador. O valor

varia de 1/3 a 1/10000. O valor padréo é 1/50.

CONF. IRIS (CONFIGURAGAO DA iRIS): o valor varia de 1 a 18. O

valor padréo é 11.

EXPOSICAO: compensacéo da exposicdo. O valor padréo ¢ 8 e é possivel

configurarde 1 a 15.

AE LENTO: em ambientes de luz intensa, é possivel reduzir a velocidade

de exposicdo da cdmera para capturar imagens e melhorar a definigéo.

O valor varia de 1 a 16. Quanto maior o valor, maior a velocidade de

exposicdo. Use as teclas para a esquerda/direita para selecionar.

OBTURADOR LENTO: em ambientes com baixa iluminagéo, é possivel

reduzir a velocidade do obturador da cdmera para capturar imagens e

melhorar a definicdo. Use as teclas para a esquerda/direita para selecionar.

BLC: é uma abreviagdo para compensacéo de luz de fundo. O sistema é

capaz de compensar para obter videos nitidos de objetos em ambientes

pouco iluminados. Use as teclas para a esquerda/direita para selecionar.

HABILITAR WDR: Wide dynamic range ou faixa dindmica ampla. Permite

ajustar o brilho do video quando o contraste entre duas fontes de luz (uma

forte e outra fraca) é muito alto.

VOLTAR: Retorna ao menu anterior.

SAIR: sai do menu do sistema.

Configuracoes Dia/Noite

DIA/NOITE: AUTO

HORA DIURNO: 07H 00M
HORA NOTURNO: 19H 00M
LIMITE: 5

SALVAR

VOLTAR

SAIR
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Mova o cursor e clique em CONFIGURACAO DIA/NOITE. Use as teclas para
a esquerda ou direita para selecionar.

DIA/NOITE: ha quatro opgdes: AUTO/PROGRAMADO/NOITE/DIA.

HORA DIURNO: configuragéo valida quando o modo dia/noite for PRO-
GRAMADO. Mova o cursor e clique em HORA DIURNO para configurar.
Use as teclas para cima/baixo para configurar o hordrio.

HORA NOTURNO: configuracéo valida quando o modo dia/noite for PRO-
GRAMADO. Mova o cursor e clique em HORA NOTURNO para configurar.
Use as teclas para cima/baixo para configurar o hordrio.

LIMITE: permite ajustar a sensibilidade do modo dia/noite. O valor varia
de 1a8.

SALVAR: este botdo ¢ utilizado para a configuracgo HORARIO DIURNO
e HORARIO NOTURNO. Apés configurar a hora do dia (ou da noite), ¢
necessdrio clicar em SALVAR. Para outras configuragées, ndo hé neces-
sidade de salvar.

VOLTAR: retorna ao menu anterior.
SAIR: sai do menu do sistema.

Préxima pdgina

INVERSAO TELA : OFF
CONGELAR : OFF

SENS. AF : NORM
PADROES DE FABRICA DA CAMERA
REINICIAR CAMERA

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em PROX. PAGINA. Use as teclas para a esquerda
ou direita para selecionar.

INVERSAO TELA: esta funcéo permite girar a imagem 180 graus verti-
calmente.

CONGELAR: esta funcdo permite que o sistema vé de um preset para
outro sem mostrar o video durante o movimento PTZ. Ha duas opgées:
on/off (ligado/desligado).

SENS.AF (SENSIBILIDADE DO FOCO AUTOMATICO): esta fungéo
permite alterar a sensibilidade do foco automatico. H& duas opgées:
normal/baixo.

PADROES DE FABRICA DA CAMERA: mova o cursor e clique nesta opgdo
para restaurar a configuragéo padréo de fabrica.



* REINICIAR CAMERA: mova o cursor e clique nesta opgéo para reiniciar
a cdmera.

* VOLTAR: retorna ao menu anterior.
¢ SAIR: sai do menu do sistema.

Configuracao das funcoes

PRESET

PAN AUTOMATICO
SCAN AUTOMATICO
TOUR

PATRULHA
INATIVIDADE
PROGRAMAGAO
MASCARA DE PRIVACIDADE
PROXIMA PAGINA
VOLTAR

SAIR

Retorne ao menu principal e clique em CONFIGURACOES DE FUNGOES. A

tela acima sera apresentada.

PRESET, PAN AUTOMATICO, SCAN AIUTOMATICO, TOUR, PATRULHA,

INATIVIDADE, PROGRAMACAO E MASCARA DE PRIVACIDADE: mostra

o0 menu que permite a configuragéo destas fungées.

« PROXIMA PAGINA: mova o cursor e clique em PROXIMA PAGINA para
acessar o terceiro submenu. Inclui: velocidade do PTZ, configuracéo inicial,
inicializagéo, senha do menu, tempo do menu e PTZ auto-parada.

¢ VOLTAR: retorna ao menu anterior.

¢ SAIR: sai do menu do sistema.

Configuracdo do Preset

PRESET NUMERO: 001
TITULO: PRESETO001
CONFIGURAGAO
CHAMAR

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em PRESET para acessar a tela de configuragéo.

« PRESET NUMERO: use as teclas para a esquerda/direita para modificar
o numero do preset. O valor varia de 1 a 80.
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* TITULO: o texto deste item & o rétulo usado pela speed dome para iden-
tificar o preset. O titulo é o nUmero do preset.

» CONFIGURACAO: primeiro, informe o numero do preset e, a seguir,
selecione a regido desejada. Mova o cursor e clique em CONFIGURAGCAO.
O sistema exibira uma mensagem: PRESET: *** (*** indica o nUmero do
preset) e a linha CONFIGURACAO apresenta um OK indicando que o
preset foi adicionado com sucesso. Se conveniente, poderd ser habilitada
a fungdo de visualizagGo do preset (Menu principal->configuragées do
display->preset titulo->On). Repita o procedimento acima para configurar
outros presets. Quando desejar modificar um preset, informe o numero
do preset e, a seguir, siga os passos descritos acima.

. CHAMAR:I utilizado para buscar um preset. Mova o cursor para o item
PRESET NUMERO e informe o valor do preset correspondente. A seguir,
mova o cursor e clique em CHAMAR para acessar o preset.

¢ VOLTAR: retorna ao menu anterior.

¢ SAIR: sai do menu do sistema.

Pan automdtico

VELOCIDADE PAN: 160
EXECUTAR

PARAR

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em AUTO PAN para acessar a tela de configuragéo.

* VELOCIDADE DO PAN: configura a velocidade de rotagéo da cémera. O
valor varia de 1 a 255. Use as teclas para esquerda/direita para selecionar.

¢ EXECUTAR: A camera inicia uma rotagéo continua de 360 graus.
* PARAR: A cdmera interrompe a rotacdo.

¢ VOLTAR: retorna ao menu anterior.

¢ SAIR: Sai do menu do sistema.



Scan automadtico

AUTO SCAN NUMERO: 001
CONF. LIM. ESQ.

CONF. LIM. DIR.
VELOCIDADE SCAN : 160
EXECUTAR

PARAR

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em AUTO SCAN.

AUTO SCAN NUMERO: atribui um nomero para o scan automdtico. O
valor varia de 1 a 5. Use as teclas para esquerda/direita para configurar.

CONF. LIM. ESQ. (CONFIGURAR LIMITE ESQUERDO): configura o limite
esquerdo da cdmera. Clique em Salvar para confirmar.

CONF. LIM. DIR. (CONFIGURAR LIMITE DIREITO): configura o limite
direito da cémera. Clique em Salvar para confirmar.

VELOCIDADE DO SCAN: o valor varia de 1 a 255. Use as teclas para
esquerda/direita para configurar.

EXECUTAR: a camera inicia o scan automadtico.
PARAR: a camera interrompe o scan automatico.
VOLTAR: retorna ao menu anterior.

SAIR: sai do menu do sistema.

TOUR NUM.: 001
CONFIGURAR TOUR
APAGAR TOUR
EXECUTAR

PARAR

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em TOUR para acessar a tela de configuracéo.

TOUR NUM.: seleciona o numero do tour a ser configurado. O valor varia
de 1 a 8. Use as teclas para esquerda/direita para selecionar.

CONFIGURAR TOUR: mova o cursor e clique em CONFIGURAR TOUR.
A tela a seguir serd apresentada. Pode-se adicionar ou remover presets,
configurar o tempo de permanéncia em cada preset (PERSIST.) e a velo-
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cidade de chamada. Um tour comporta até 32 presets. O valor do preset
varia de 0 a 255.

NO PRESET PERSIST. VELOC
01 000 005 013
02 000 005 013
03 000 005 013
32 000 005 013

* NO (nUmero): ordem dos presets no tour.
e PRESET: campo para definir o preset.

 PERSIST. (PERSISTENCIA): atribui o tempo de permanéncia em um preset.
O valor varia de 3s a 255s. O valor padréo é 5 segundos.

¢ VELOC (VELOCIDADE): o valor da velocidade varia de 1 a 16. O valor
padréo é 13.

Ao mover o cursor para um dos numeros do tour, pode-se usar as teclas para
esquerda/direita para virar a pdgina. Hé oito espagos para presets em cada
pdgina num total de 4 pdginas.

Para configurar ou definir a ordem dos presets no tour, utilize as teclas acima/
abaixo. Clique no nimero desejado e utilize as teclas acima/abaixo/esquer-
da/direita para configurar o preset, o tempo de persisténcia e a velocidade
de comutagéo entre um preset e outro. Clique em Confirmar para sair da
configuragéo. Apés completar a configuracéo, clique em VOLTAR.

¢ APAGAR TOUR: apaga um tour. Informe o numero do tour em TOUR
NUM e clique em APAGAR TOUR.

e EXECUTAR: a cdmera inicia o tour.
* PARAR: interrompe o tour.
* VOLTAR: retorna ao menu anterior.

¢ SAIR: sai do menu do sistema.

Patrulha

PATRULHA NUMERO: 001
INICIAR PROGRAMA
PARAR PROGRAMA
EXECUTAR

PARAR

VOLTAR

SAIR




Na configuracgéo da patrulha, a porcentagem apresentada no monitor indica
a quantidade de comandos que ainda podem ser configurados nela.

Mova o cursor e clique em PATRULHA para acessar a tela de configuracéo.

« PATRULHA NUMERO: configura o nomero da patrulha. O valor varia de
1 a 5. Use as teclas para esquerda/direita para configurar.

INICIAR PROGRAMA: memoriza o ponto de inicio da patrulha. O icone
OK aparece na tela para indicar o ponto de inicio que o sistema deve
memorizar e um valor percentual indica a quantidade de comandos ainda
disponiveis que podem ser incluidos na patrulha.

* PARAR PROGRAMA: configura o ponto de parada da patrulha. Apés todos
os movimentos, clique em PARAR PROGRAMA. O sistema apresenta o icone
OK para indicar que o sistema memorizou a patrulha.

e EXECUTAR: a cdmera inicia a patrulha. No monitor é possivel ver o icone
* e uma porcentagem indicando os comandos a serem chamados.

¢ PARAR: interrompe a patrulha.
¢ VOLTAR: retorna ao menu anterior.
¢ SAIR: sai do menu do sistema.

Obs.:

O tempo de persisténcia entre dois comandos deve ser menor que um minuto.
Caso contrdrio, o sistema atribuird o valor padréo de um minuto.

Ap6s clicar em PARAR PROGRAMA, néo clique em EXECUTAR antes que o
icone “*” desapareca da tela.
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Inatividade

Quando nédo hd um comando especifico para um hordrio especifico, a cémera
automaticamente assume as fungées configuradas nesse menu.

FUNGAO : OFF
TEMPO INATIVA : 010MIN
ACAO INATIVA : PRESET
PRESET NUMERO : 001
AUTO SCAN NUMERO : 001
TOUR NUMERO : 001
PATRULHA NUMERO  : 001
SALVAR

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em INATIVIDADE para acessar a tela de configuragéo.
» FUNCAO: ha dois modos: ON/OFF (ligado/desligado).

* TEMPO INATIVA: ¢ o periodo de tempo em que o sistema da cdmera ird
considerd-la inativa. Apés esse perido, a cdmera ird realizar a agéo inativa
configurada. O valor varia de 1 a 720 minutos.

« AGAO INATIVA: é a acéio que a cémera ira realizar apés a mesma atingir
o periodo de tempo inativa. Essas acées podem ser: NENHUM/PRESET/
SCAN/TOUR/PATRULHA.

+ PRESET NUMERO: configura o nimero do preset que serd utilizado
quando a fungéo inatividade estiver habilitada e a agéo for definida como
preset. O valor varia de 1 a 255.

+ AUTO SCAN NUMERO: configura o nimero do scan que serd utilizado
quando a fungéo inatividade estiver habilitada e a agéo for definida como
scan. O valor varia de 1 a 5.

* TOUR NUMERO: configura o nimero do tour que seré utilizado quando
a fungdo inatividade estiver habilitada e a agéo for definida como tour.
O valor varia de 1 a 8.

« PATRULHA NUMERO: configura o nUmero da patrulha que serd utilizado
quando a fungéo inatividade estiver habilitada e a agéo for definida como
patrulha. O valor varia de 1 a 5.

¢ SALVAR: clique em SALVAR apés realizar as configuracées.
¢ VOLTAR: retorna ao menu anterior.
¢ SAIR: sai do menu do sistema.



Programacdo

TAREFA: 01

ATIVIDADE: OFF
CONFIGURAGAO DA ATIVIDADE
INFORMAGCAO DA ATIVIDADE
APAGAR ATIVIDADE

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em PROGRAMACAO para acessar a tela de
configuragéo.

* TAREFA: Nesta opgdo ¢ definido o nimero da tarefa. O numero varia de
1a8.

ATIVIDADE: o agendamento de uma tarefa permite que a speed dome
implemente a configuragéo correspondente em hordrios especificos. Ha
duas opgdes: on/off (ligado/desligado). Use as teclas para a esquerda/
direita para selecionar.

+ CONFIGURACAO DA ATIVIDADE: E possivel configurar a data, hora,
acdo e numero da acgéo.

SEMANA : TODOS
HORA INiCIO : 06H OOM
HORA TERMINO : 10H 00M
TAREFA : SCAN
ACAO NUMERO 1001
SALVAR

VOLTAR

SAIR

¢ SEMANA: use as teclas para a esquerda/direita para configurar a semana.
A configuracéo pode ser aplicada para a semana inteira.

+ HORA DE INICIO: configura a hora de inicio da tarefa. Mova o cursor e
clique em HORA INICIO para configurar a hora. Use as teclas para cima/
baixo para estabelecer o valor e as teclas para a esquerda/direita para
acessar o item seguinte da configuracéo. Apés completar a configuragéo,
tecle Confirmar para sair da configuracéo da hora de inicio e clique em
SALVAR.

« HORA TERMINO: configura a hora final da tarefa. Mova o cursor e clique
em HORA TERMINO para configurar a hora. Use as teclas para cima/baixo
para estabelecer o valor e as teclas para a esquerda/direita para acessar
o item seguinte da configuragdo. Apés completar a configuragéo, tecle
Confirmar para sair da configuracéo da hora final e clique em SALVAR.
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« ACAO DA TAREFA: as opgdes incluem: SCAN/PRESET/TOUR/PATRULHA.

* NUMERO DA AGAO: informe o nimero da agéo da tarefa. O valor varia
dependendo das agées escolhidas.

¢ SALVAR: apés configurar a hora de inicio e término, é necessdrio clicar
em SALVAR.

¢ VOLTAR: retorna ao menu anterior.
¢ SAIR: sai do menu do sistema.

. INFORMAQI:\O DA ATIVIDADE: Nesta interface, é possivel visualizar as
informacgdes agendadas para a tarefa. Para sair desta tela, tecle Confirmar.

NO HORA ACAO

1 TOD 00:00-00:00 SCA1 OFF
2 TOD 00:00-00:00 SCA1 OFF
3 TOD 00:00-00:00 SCA1 OFF
4 TOD 00:00-00:00 SCA1  OFF
5 TOD 00:00-00:00 SCA1  OFF
6 TOD 00:00-00:00 SCA1  OFF
7 TOD 00:00-00:00 SCA1 OFF

APAGAR ATIVIDADE: na tela PROGRAMACAO é possivel remover uma
tarefa. Mova o cursor para TAREFA e escolha o nimero daquela que deseja
remover e clique em APAGAR ATIVIDADE.

VOLTAR: retorna ao menu anterior.

SAIR: sai do menu do sistema.

Mdscara de privacidade

PRIVACIDADE: 001
ATIVAR: OFF
REDIMENCIONAR: N
APAGAR

SALVAR

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em MASCARA PRIVACIDADE para acessar a tela de
configuragéo da mascara de privacidade.

Ha& um maximo de 8 zonas de privacidade a cada 120°, totalizando 24 zonas
de privacidade.
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Obs.: por motivos de seguranga, configure a zona de privacidade com um
tamanho um pouco maior que o objeto a ser mantido confidencial.

A cada vez que realizar alteragées, é necessario clicar em SALVAR para ativar
a configuracéo. Do contrario, a zona de privacidade pode ndo mover de
acordo com o objeto.

Entre no menu de configuragdo da zona de privacidade. Neste momento,
todas as zonas de privacidade estardo fechadas.

Mova o cursor para o item PRIVACIDADE e, a seguir, use as teclas para
esquerda/direita para configurar diferentes zonas de privacidade.

Por exemplo;
1) selecione a PRIVACIDADE 001 e mova o cursor para o item ATIVAR.

2) use as teclas para a esquerda/direita para selecionar o modo ON. Uma
zona de privacidade serd apresentada no centro da tela .

3) use o PTZ para movimentar a cdmera de modo que o objeto da privacidade
se encaixe no centro da tela .

53



4) mova o cursor para o item REDIMENCIONAR e use a tecla para esquerda/
direita para ajustar a diregéo e tecle Confirmar para ajustar o tamanho da
zona de privacidade.

5) clique em SALVAR para sair.

¢ PRIVACIDADE: seleciona a mdscara de privacidade. O valor variade 1 a 8.
¢ ATIVAR: ha duas configuracées: on/off (ligado e desligado).

* REDIMENSIONAR: ajusta o tamanho da zona de privacidade. Pressione
as teclas de navegagéo para aumentar ou diminuir o tamanho da zona. A
tecla € reduz a largura; > aumenta a largura; NN aumenta a altura e V¥
reduz a altura. Use a tecla Confirmar para efetuar estas acoes.

¢ APAGAR: utilizada para remover a mascara de privacidade.
¢ SALVAR:utilizada para salvar a configuracgéo.
¢ VOLTAR: retorna ao menu anterior.

¢ SAIR: sai do menu do sistema.

Préxima pdgina

VELOCIDADE PTZ:1
CONF. INICIAL
INICIALIZAGAO

SENHA DO MENU
TEMPO DO MENU: 1M
PTZ AUTO-PARADA: OFF
VOLTAR

SAIR

* VELOCIDADE DO PTZ: os niveis de velocidade variam de 1 a 5.

* CONFIGURAGAO INICIAL: gire o PTZ para a posicéo inicial desejada e
clique para confirmar. A cémera mostrara a mensagem de OK indicando
que a operacdo foi efetuada com sucesso.

« INICIALIZAGAO: configura a operacéo inicial da camera. Clique em OK
para acessar menu de configuragéo.

INICIALIZAGAO: SCAN
PARAMETRO: 001
VOLTAR

SAIR

 INICIALIZAGAO: aqui ¢ possivel configurar a agéo inicial do sistema
sempre que a cémera for iniciada. Inclui: NENHUM/AUTO/SCAN/PRESET/
TOUR/PATRULHA. Use as teclas para a esquerda/direita para configurar.



PARAMETRO: define o numero da funcéo que serd utilizado na inicia-
lizagéo.

VOLTAR: retorna ao menu anterior.

SAIR: sai do menu do sistema.

SENHA DO MENU: define a senha que serd utilizada para acessar o
menu da VSD 1000 36X IP.

SENHA: OFF
CONFIGURAGAO
VOLTAR

SAIR

SENHA: utilizada para acessar o menu da Speed Dome. Caso a mesma
esteja habilitada, serd possivel o acesso ao menu apés informar a senha
de acesso.

CONFIGURAGAO: O sistema suporta senhas com até 8 algarismo. Use
as teclas para a esquerda/direita para configurar o valor e tecle Confirmar
para concluir a configuracéo.

SENHA:
1 2 3 4
6 7 8 9
- SALVAR VOLTAR

ow

SALVAR: Salva a senha configurada.
VOLTAR: retorna ao menu anterior.
TEMPO DO MENU: é o periodo de tempo em que o menu serd visualizado

sem atividade no menu. As opgdes de tempo séo: off/1/2/3/4/5 minuto.
Use as teclas para a esquerda/direita para configurar.

PTZ AUTO-PARADA: O sistema finaliza um movimento de Pan Tilt ou
Zoom quando o comando enviado & camera for interrompido no meio
da transmiss@o. As opcdes para o periodo de tempo em que a cdmera ird
considerar um comando interropindo séo: off/55/10S/155/20S/25S/30S
(segundos).

VOLTAR: retorna ao menu anterior.
SAIR: sai do menu do sistema.

Atencdo: se esquecer sua senha, ndo serd possivel abrir o menu da cdmera.
Apés trés tentativas incorretas de login ndo serd possivel abrir o menu da
cadmera. Contate seu revendor local ou nossa assisténcia técnica.




Operacao de fenémenos anormais da
cGmera

Restaurar a configuragdo padrao de fabrica

A partir do menu prmcrpal->INFORMA§OES DO SISTEMA, mova o cursor e
cliqgue em PADROES DE FABRICA. A cémera serd reiniciada e todas as confi-
guragdes assumem o padrédo de fabrica.

Conexado via rede

Busca da speed dome IP na rede

1. Configure seu computador na mesma rede a Speed Dome IP. Para confi-
gurar as informacées de rede de seu computador, acesse Iniciar>Painel
de controle>Conexdes de rede>Conexéo local. Na aba Geral, clique em
Propriedades e, em seguida, habilite a opgéo Protocolo TCP/IP, conforme
a figura a seguir:
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“ gAgenaaam de pacotes 005 A
Aividade o deede
f ]
Enviados — — Ressbides ||| 'm
Tk —
T i [ Popietetn ]
Bytes s | et
J—
Transmission il Polseol et Potocal. Polaecl
padiiode rede de longa diténca que possbilta o
Comuricagdo erie dversas redss ierconectads:

[ Mostrar icone nia érea de notiicagso quando consctado

@ = elaforlmitada,




2. Clique em Propriedades e insira um valor compativel com a rede da Speed
Dome IP, que por padréo de fabrica possui o endereco IP 192.168.1.108
, e a mascara de rede 255.255.255.0, conforme a figura a seguir:

Propriedades de Protocolo TCP/IP.

Gesal

As configuagdes |P podem ser atrbuidas sutomaticamenite se a rede
oferecer suporte a esse recurso. Caso contrério, voce precisa solicitar a0

adminisirador de rede s configuragies |P adequadas.
(O Obter um enderego |P automaticamente
5) Usar o seguinte endereco IP.

Endereso IP 192188 1 108
Mascara de subreds 25 .25 25 0
Gateway padide:

%) Usar o2 seguintes endsregos de servidor DNS
Servidos DNS preferencial

Servidor DNS atemativor

Avangado
ok [ cacen |

3.

Em seguida, acesse Iniciar>Acessérios>Prompt de comando e digite ping
e IP 192.168.1.108, conforme a figura a seguir:

~>ping 192.168.1.108

arando contra 192.168.1.188 com 32 hytes de da
tempo<1n:

92.168.1.108

192168 1,108

192.168.1.108 s

do Ping para 192.161

Enviads 4, Reo

onde de

srdi <8z de perda),
ns. Méximo

4. Se a resposta for igual & figura anterior, a Speed Dome IP estd conectada
a rede. Caso contrario, verifique a conexdo do cabo de rede e do com-

putador e as configuragées do enderego IP Apés a conexdo, configure
os atributos de rede conforme desejado.
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No CD que encontra-se na caixa do produto ou no site da Intelbras, po-
deré ser encontrado o SIM - Software Inteligente de Monitoramento. Este
software é gratuito e podera ser utiliziado para visualizar as imagens da
Speed Dome IP, assim como para configurda-la. Abaixo segue o procedi-
mento para encontrar a Speed Dome IP na rede e realizar o acesso na
mesma. Esta ferramenta de configuragéo procura o endereco IP da speed
dome pelo seu MAC address (informacées sobre o MAC address podem ser
encontradas no item Instalagdo da cémera speed dome IP).

Operacgdo:
1. Instale o Software SIM, conforme instrugées no manual do mesmo
(acompanha o CD).

2. Apos a instalagéo do Software, dé um duplo clique no icone do SIM,
que encontra-se na area de trabalho, faca o login serd aberto janela
semelhante a imagem abaixo;

SIM. V4.01

S EEEETE D E Y

intelbrasr | <g o

10.1.

3. Apos o login, entre no menu Gerenciar Dispositivo que encontra-se no
menu Configuracées, conforme figura ilustrativa abaixo.



Plano

Gravacs Lacal
Alarme
Flana do Alarme
E-map

Gerenciar Usudrio

Gerenciar NYD
Gerenciar SMYD

4. No menu Gerenciar Dispositivo, de um clique no icone Buscar Disp. que
encontra-se no canto superior direito, conforme figura ilustrativa abaixo.

Dispositi
Usudrior [achnin - Admin = Buscar Disp, Abrir salvar

o, [ Tikulo [Descriséo [Habiicar o0, [ End. DONS [Portacons [+

i
Tiulo: |

Descrigio: [ |

I Habilitar DDNS

Info Servidor DDNS:

Porta:
it Port: [37777 [7o7a

Wodelo: [Frotscslo 2 = Tho: [erR =1 | Mome do dispositivo:

Ususrio:

Serha: Confirmar serta:
Tipo de login: [TF = Cartdo No.

or Cancelar

5. Na janela Buscar clique no icone Buscar Dispositivo, o numero IP a
mascara de sub-rede e o endereco MAC da Speed Dome IP serdo mostra-
dos na tela, conforme figura ilustrativa abaixo:
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=
[ Dispositi
[T P [__Porta | Mésc.subtede | Gatewa: | Mac Address ]
O 20024711466 37777 285.285.255.0  200.247.114.1
D 2z 200.247.114.33 37777 255.255.255.0 200.247.114.1
Oz 10421129 37777 255,255,255.0 10.1.20.1
D 4+ 10.1.21.62 37777 255.255.255.0 10.1.21.1
Os 10.1.21.151 T 25%,255.255.0 10.1.21.1
D & 10.1.21.187 37777 255.255.255.0 10.1.21.1
ar 10.1.21.181 T 25%,255.255.0 10.1.21.1
D 8 10.1.21.157 37777 255.255.255.0 10.1.21.1
O¢ 10.1.21.149 rerrs 255,255.255.0 10.1.21.1
D 10 10.1.21.60 37777 255.255.255.0 10.1.21.1
On 10.1.21.59 Ererrs 255,255.255.0 10.1.21.1 52:54:4c:f4:5Fha
D 1z 200.247.114.40 37777 255.255.255.0 200.247.114.1 00:00; 01:10
O 10.1.21.63 Ererrs 255,255.255.0 10.1.21.1 521 3
0+ 10.1.21.61 37777 255.255.255.0 10.1.21.1 5z
D 15 1 1.251 37777 255,255,255.0 S2i
Buscar Disp._ | ey Gl |
Cancelar

Acesso via software web

Login

1.

Abra o Internet Explorer e informe o endereco IP da speed dome IP na
barra de endereco. O endereco IP da speed dome é 192.168.1.108,
entdo informe http://192.168.1.108 na barra endereco do IE. Veja a
figura a seguir;

Infarme agui sed

@A endereco [P

< Favartas |55 @) Intebras ) Google @] Stes Sugerides ~ @] Galeris oo Web Sies -

= [ g 152, 168.1. 108

O sistema exibiré uma mensagem perguntando se o aplicativo webrec.
cab control deve ou néo ser instalado. Clique em Sim. Se néo conseguir
fazer o download do arquivo ActiveX, modifique a configuragéo conforme
as figuras a seguir;



2ix

Conexdes | Programas | Avancadas |
Gerdl Seurnga | priaddede | Corkeddo

Selecione uma zona para exibir ou alkerar as configuragfies de sequranga
€A v
Internet Intranet local Sites confisveis Sites restritos

Internet .
q Esta zona destinarse & sites da —I

Internet, exceto agueles liskados em
zonas confidveis e restritas,

Mivel de sequranga desta zona

Personalizada
Confiqurages personalizadas.
~Para alterar as configuragées, cliqus em Nivel
personalizado.
~ Para usar as configuragdies recomendadas, cliqus em Nivel
padréo.

[ Habilkar Mado Prokegido (requer a reinicializagio do Internet Explorer)

Hivel parsonalzado... | Wivel packdio

Restaurar a nivel pacr 3o de todas 35 20nas |

Algumas configuracies 540 gerenciadss pelo administradar do sistema.

ok || cancelr || icx

nfiguracdes de Seguranca - Zona da Internet

[ Configuragde:
O Desabiitar
@ Habilitar

4] Baixar controles Actives assinados (ndo segurc)

QO Desabilitar
@ Habiltar {nZo sequra) |
O Prompt (recomendavel)

4] Baixar controles fctivei ndo assinados (ndo seguro)
O Desabilitar (recomendsval)

Q Frompt
@] Comportamentos bindrios e de script
QO Aprovado pelo administador
O Desabilitar
@ Habilkar
] Executar controles Activel e plug-ins

Y frrenadn nelo sdminictradar =
| | »

*Entra &M vigor apés a reinicializacgo do nternst Explorer

~Redefinir configurasies persanaiiza

Redefini como: — [inegio-pito (padr &) ~|  Redsfini...
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3. Apés a instalagéo, a seguinte tela sera exibida, clique em Executar;

16 INTELBRAS - Windows Intemet Biplorer _ls
B0 - [Ermrmmm DGR B 5
e Fortns |y g8 Sts Sugeidos v

@i || )

¢ i Softrs

& v Pigina~ Segunnga Fermentss - @

exccstodo, clique squ

Intemet Explorer - viso de Seguransa x|
Deseja exccutar o controle ActiveX?

Noa: Dfsrvelcsctl e CotrlModl
Edior Software (edtor n3o verficado)

e

iy e e o e o ot s v et
W) o i v .t dov st
e i ot ot et s

4. Apés o login, a pagina principal da web da speed dome IP seré exibida
conforme a figura a seguir. Informe seu nome de usudrio e senha. O
nome de usudrio padréo de fabrica é admin e a senha é admin.

SEIE
T [ moimmieie =1 ) [ o e o[

Arquivo Edter Exbir Favorkos Femamentas  Ajuda

S Favorkos @ meLeRas Zi - E) - - Pigna~ Sequangas Femamentas-




intelbrar | susow ConrURAR L0G0UT Secdo 2

3 v2d1000364p.

Abrir | Atualizar

== e

Vel (18 5
+) Zoom (-
© - @
© - @

Padrio

Ha cinco se¢oes:

Secdo 1: icones iniciais;

Segéo 2: menu do sistema;

Secdo 3: controle PTZ;

Secéo 4: configuracéo de cores e diretério de gravacéo;

Secéo 5: modo de visualizagéo.
Icones iniciais

Clique em CAM 1 para exibir a imagem da camera. Este nome pode ser
alterado nos menus de configuragéo.

Abrir Atualizar

Didlogo | Reproduzir

Menu do canal do monitor

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

ParaGmetro Funcgéo
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Clique neste botdo para exibir a imagem.

CAM 1 .
CAM 1: nome padréo de fabrica.
Quando o canal de video estiver fechado, clique neste
Abrir botdo para abri-lo.
ou ou
Fechar Quando o canal de video estiver aberto, clique neste botdo
para fecha-lo.
Clique neste botdo para habilitar a conversa em dudio.
Diglogo Tipo de compresséo do dudio: G.711a.

Requer instalagéo de microfone e alto-falante na camera.

Reproduzir Clique neste botdo para selecionar o arquivo a ser
P executado no COMPUTADOR.

Clique neste botéo para fazer a atualizagdo do nome do

Atualizar :
canal do monitor.

Clique com o botéo esquerdo do mouse sobre o monitor para visualizar o
video em tempo real, conforme a figura a seguir:

1 2 3 5678910

Ean &0 x

11/11/2010 13:56:22 Qui

Visualizacdo do video em tempo real

Consulte a tabela a seguir para obter informagées sobre os parémetros da
guia do monitor.

SN Parametro Funcéio

Apresentagéo das 1: Endereco IP da Speed dome.

1-3 | informagées do 2: Numero do canal.
dispositivo 3: Fluxo de bits.

Clique neste botao e, em seguida, com o botéo
esquerdo do mouse pressionado, arraste o mouse na

5 | Zoom digital area desejada para realizar o zoom de aproximagéo.
Clique com o botéo direito do mouse para restaurar o
status original.

Alteracéo do modo

- Fungéo em desenvolvimento.
de apresentacdo

Ao clicar sobre o botéo de gravacéao local, o sistema
comeca a gravar. O arquivo gravado ¢ salvo na seguinte
7 | Gravagéo local pasta do sistema: \RecordDownload (padréo). Para
alterar o diretério de gravacgéo, favor consultar o item
Configuragao de cores e diretério de gravagéo.



E possivel fazer captura de uma imagem. Todas as
imagens sdo salvas na seguinte pasta do sistema:

8 | Captura de imagem | \PictureDownload (padréo). Para alterar o diretério de
gravagao, favor consultar o item Configuracdo de cores e
diretério de gravagéo.

- Ligar ou desligar o dudio da cémera. Necessita de

9 | Audio h _ . >

instalagdo de microfone e alto-falante na camera.

10 |Fechar o video Fecha o video na guia atual.

Menu do sistema

O menu do sistema serd mostrado na figura a seguir:

BUSCAR

RME CONFIGURAR SOBRE LOGOUT

Menu do sistema

Obs.: por favor, consulte os itens Buscar, Alarme, Configurar, Sobre e Logout
para obter informagées detalhadas.
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Barra de fun¢ées do monitor

Atela da barra de fungées do monitor sera exibida conforme a figura a seguir:

Botéo de ajuste da qualidade do video

O botéo de ajuste da qualidade do video esté relacionado com a decodifi-
cacéo via software.

Naéo substitui as configuracées especificas pelo Menu Configurar>Encoder.

- Botdo para alternar entre tela cheia e normal.

Botéo de ajuste do formato da imagem original ou adaptado.

Controle do PTZ

Antes de operar o PTZ, verifique se a configuracéo correta do protocolo
PTZ foi realizada. E possivel visualizar as teclas de navegacéao, e os botdes
referentes a:

¢ Vel. (1-8): velocidade, o sistema suporta 8 nivels de velocidade, sendo que
a velocidade 2 é maior que a velocidade 1.

e Zoom, Foco, iris

¢ Preset, Tour, AutoPan, Auto-Scan, patrulha
¢ Aux OFF

¢ Ajuste PTZ (configuragdo do PTZ)

* Menu/Fechar e as teclas de navegacéo Acima, Abaixo, Esquerda e Direita,
Confirmar e Cancelar séo fung¢ées para uso no menu OSD
* Direcéo do PTZ: com as setas para esquerda, direita, para cima, para baixo,

canto superior esquerdo, canto superior direito, canto inferior esquerdo
e canto inferior direito



«

» v 4
Vel.(1-8) £

+) Zoom | —

+) Foco | —

+) s -
No.(1-80) 1

Preset | Tour

AutoPan | Aute-Scan

Patrulha | Aux ON

Aux OFF |Ajuste PTZ
Menu Fechar

Acima Abaixo

Esquerda | Direita _
Clique neste icone para mostrar ou

Confirmar | Cancelar / ocultar a plataforma de controle do PTZ.

Clique em Ajuste PTZ para visualizar a tela exibida conforme a figura a seguir:

ajuste PTZ

Auto-Scan ‘

Limtz Esquerdo | Limite Direita

di

Preset [No.1-80)
’71 Adicionar Apagar ‘

Tour No.1-8)
(U Adicionar | pagar | Apagen Grupo |‘
ramm W1 1-6)

[ Inicir Gravag®o | PararGravagio | Apaga | ‘

BLC B Iniiciar Parar
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Consulte a tabela a seguir para obter informacgdes sobre a configuragéo

do PTZ.

Parametro

Auto-Scan

Preset

Tour

Patrulha

Assistente

Funcéio
Movimente a cémera para o local desejado e entdo clique em
Limite Esquerdo.

Mude a localizag@o da cémera novamente e clique em Limite
Direito para configurar o limite direito.

Use as teclas de navegacao para movimentar a cdmera para

o local desejado e entdo informe o valor do preset. Clique em
Adicionar para salvar um preset.

Os valores dos presets variam de 1 a 80. A tecla Apagar estd em
desenvolvimento.

Informe o valor do tour e do preset. Clique em Adicionar para
salvar um preset no tour.

Repita o procedimento acima para adicionar mais presets em um
tour.

Ou clique em Apagar para remover um preset de um tour
especifico.

Os valores de Tour variam de 1 a 8.

Informe o valor da patrulha e clique em Iniciar gravagéo para
iniciar o movimento PTZ. Consulte novamente a figura do item
Controle de PTZ para implementar a operacéao da camera. A
seguir, clique em Parar gravagéo, conforme a figura a seguir. Os
valores de patrulha variam de 1 a 5.

Os itens assistentes incluem: BLC, Zoom digital, modo dia/noite,
brilho da camera, rotagéo.

Selecione uma das opgdes e clique em Iniciar ou Parar.

Atela de configuracéo de cores e diretério de gravagéo é apresentada a seguir:
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Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.
ParaGmetro Funcéo

S0 Ajuste do brilho do monitor.

Ajuste do contraste do monitor.

Configuragéo
do video

Ajuste da saturagdo do monitor.

Fr'{sl Ajuste das matizes do monitor.
Reset Restaura brilho, contraste, saturagéo e matiz conforme

padréo de fabrica.

Cliqgue em Outras e acesse a tela apresentada a seguir:

Imagem | Outras
Dir. Fota || Dir. Gray.

Reiniciar

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

Parametro Funcéio
. Clique em Dir. Foto e o sistema apresenta uma
Dir. Foto ~ .
tela para alteragéo do caminho.
. Clique em Dir. Grav. e o sistema apresenta uma
Dir. Grav. ~ .
Outras tela para alteragéo do caminho.
Clique neste botdo e o sistema apresentard uma
Reiniciar caixa de didlogo; clique em OK para reiniciar o

sistema.
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Buscar
No menu do Sistema, clique em Buscar, conforme a figura a seguir:
[ x|
T Pk Operacéi
@ Regular Reproduzic
i - =
e (i 3 4/201 10543 = _I
 Movin Fim [warnt | [6mea || TeoDowload [arai v

® iz [ o=
" Falo Abrit Gravag3o Local

€ Cartéo
) ehicle Marca Dlsgua |

Prioii

011 10:08:00 Grava

o =
[m] 3 62570 04-04-2011 10:08:00 04-04-2011 10:10:00 Gravacso

a 4 B2615 04-04-2017 10:10:00 04-04-2011 10:12:00 Gravag3o

o 13 E2695 04-04-2011 10:12:00 04-04-2011 10:14:00 Gravagdo

[m] [ B2652 04-04-2017 10:14:00 04-04-2011 10:16:00 Gravacso

a 7 2647 04-04-2017 10:16:00 04-04-2011 10:18:00 Gravag3o

o 2 B2612 04-04-2011 10:18:00 04-04-2011 10:20:00 Gravagdo

[m] k] 2576 04-04-2011 10:20:00 04-04-2011 10:22:00 Gravacso

[m} 10 B2613 04-04-2011 10:22:00 04-04-2011 10:24:00 Gravagio

o 1 62694 04-04-2011 10:24:00 04-04-2011 10:28:00 Gravagdo

a 12 B2626 04-04-2011 10:26:00 04-04-2011 10:26:00 Gravag3o

[m} 13 2534 04-04-2011 10:26:00 04-04-2011 10:30:00 Gravagio

o 14 (= 04-04-2011 10:30:00 04-04-2011 10:32:00 Gravag3o

a 15 2600 04-04-2011 10:32:00 04-04-2011 10:34:00 Gravagio
Kl | _>l_I

I~ Selecionai tuds Pao feina | _Préw Pag

Para pesquisar um video ou foto, selecione o Tipo de gravagdo desejado e,
a seguir, selecione a hora de inicio e fim. Entéo, clique em Buscar e a lista
dos arquivos correspondentes seréo apresentados.

Para reproduzir o video, clique duas vezes no arquivo ou selecione-o e clique
no botéo Reproduzir. Para realizar o download dos arquivos clique no arquivo
que deseja fazer download e clique em Download. O sistema mostrard uma
caixa de didlogo, onde serd possivel especificar o nome e o caminho do
arquivo em seu computador.

Clique em Salvar para completar o procedimento de download. Abaixo figura
ilustrativa sobre da mensagem:



=
Salvarem: | . Characlers B | < 25 = i

Nome = [ -] . <] Tituio |+ artistas partic. .. | ~|
Nenhum item conresponde & pesquisa.

4] | {E]
Nome: | Salvar I
Tipo: [ da Files(". da) =] Cancalar

v

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

Tipo Parametro Funcao
Buscam as gravagées gerais, gravagdes de alarme

Regular 2 h
9 e de deteccdo de movimento.

Alarme Busca as gravagées de alarmes.

Movimento Busca as gravagdes de deteccdo de movimento.
Tipo ~ "

Local Busca as gravagées locais.

Foto Busca arquivo de captura de imagens.

Cartao Em desenvolvimento.

Vehicle Em desenvolvimento.

R Inicio Configura a hora de inicio do arquivo.

Paré@metro . . a .

Fim Configura a hora final do arquivo.

Al
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Buscar

Reproduzir

Tipo de
download

Download
Operacdo

Abrir gravacéo
local

Marca d”dgua

Selecionar tudo

Clique neste botéo para visualizar os arquivos
gravados que atendem aos parémetros
informados.

Primeiro selecione o arquivo e, a seguir, clique em
Reproduzir para visualizar o video.

Download por arquivo: selecione o(s) arquivo(s) e,
a seguir, clique em Download.

Download por hordrio: faz o download de
arquivo(s) gravado(s) dentro de um periodo de
tempo especificado.

Selecione o arquivo necessario (multiplas
escolhas) e, a seguir, clique em Download. O
sistema apresenta uma caixa de didlogo.

Informe o nome do arquivo baixado, especifique
o caminho e, a seguir, clique em OK. O sistema
inicia o download. O botdo Download passa a
funcionar como o botao Stop. Héd uma barra de
progresso para o acompanhamento do processo.

Seleciona a gravagao local a ser executada.

E necessario consultar a secao Codificacées para
habilitar a fungéo marca d'agua.

Clique em Marca d’dgua e o sistema apresentara
uma caixa de didlogo. O caractere padréo da
marca d’agua é Digital CCTV.

Ao clicar em Arquivo local’, é possivel selecionar o
arquivo gravado. A seguir, clique em Verificar para
verificar se o arquivo é ou néo original.

E possivel marcar arquivos selecionados como
importantes para evitar que sejam sobrescritos.
Estes arquivos podem ser selecionados um a um
ou marque esta opgdo para selecionar todos.

Durante o processo de execucéo de um video (reproduzir), alguns botées de
controle sédo mostrados na barra de progresso, tais como: reproducéo, pausar,
parar, avanco lento e avanco rapido. E possivel ainda visualizar o nome do
canal do arquivo em execucdo, a hora e dados estatisticos.



Submenu Marca D’agua

Para verificar a autenticidade do video, realize o download do mesmo através
do menu Buscar clique no botdo Marca D dgua, localize o arquivo e clique
em Verificar, conforme as proximas 2 Figuras ilustrativas abaixo.

ﬁ

Arquivo |201 14410402011 44106000, dav
Verificar Parar,

Marca D'édgualnfo |

el T
Evaminar. | 1 Q¥ E-

[]10.0.0.41_ch1_20110225_102953 [#]10.1.21, 187 _ch1_z0110325_161
]10.0.0.41_ch1_20110225_105027 [#]10.1.21.188_cht_zot 10325 _114
5]10.0.0.41_ch1_20110225_105044 |#]10.1.21.188 cht_20110325_115
5] 10.0.0.41_ch1_20110301_142819 |#]10.1.21.188_ch1_z0110325_163

210,117, 122_chL_20110610_102202  |2]10.1.22,101_chi_20110221_145
(110,121,166 _chi_70110624_114108  [*]10.1.22,101_cht_20110221_145

K — ]
Nome do aquive: | Abrir |
Arquives datipe: [ Record fles (%) =] Cancslar

v
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IZUT 1447040-2011441060[0). daw

Verificat Parar

tarca D*agua Infa I

Marca D'agua

Moo |

Horério da mudanga Pasigho |

Alarme

Com a fungéo Alarme, é possivel configurar o tipo de alarme do dispositivo
e o som do alarme. Veja a figura a seguir:



arme |

~Tipo de Even Operags
I~ Det Movimento [~ Alarme Local [l‘ Mensagen I~ Video I~ Prompt
™ HD Cheio
I EnodeHD LD
I Mascaramerta I Hakiltar
L LI
Hardrio | Dispasitivo [ Tipa de Evento [ Mo Canal/dlame |

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

Tipo

Tipo de
alarme

Operacéo

Parametro

Det. movimento

HD cheio
Erro de HD

Mascaramento

Alarme local

Mensagem

Video
Prompt
Som de alarme

Diretério

Fungéo
O sistema emite alarme quando ocorre deteccdo de
movimento.

O sistema emite alarme quando o cartdo micro SD
estiver cheio.

O sistema emite alarme quando ocorre erro no disco.
O sistema emite alarme quando a cdmera esta sendo
camuflada.

O sistema emite alarme quando alguma das entradas
de alarme da camera é ativado.

O sistema notifica a web quando o alarme ocorre
(selecione o tipo de evento conforme acima) e, a
seguir, a web notifica o usudrio.

Quando ocorre um alarme, o sistema
automaticamente ativa o monitor de video.

O sistema automaticamente abre a caixa de didlogo
do alarme.

O sistema abre um arquivo de dudio local quando é
detectado um alarme.

Aqui, pode-se especificar o arquivo de dudio do
alarme.
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Informacgées do sistema

E possivel visualizar as informacées sobre as caracteristicas do hardware
do dispositivo e a versdo do software, conforme a figura a seguir. Clique
na aba Configurar.

=] Painel de Cantrale VERSAD
=3 Informegtis do Sistema Tien 5o I
Bf versio S 5256 bcid 2600
2/ INFO HD Video 1
| o[BS ReaTORIO Audio E/5 11
=4 Configurago Alame /5 w2
[ GERAL Porta Ethermet 1
{3 ENCODER 3 1
= AGENDA VersioBios 1012180007 Build:2011322
[ Rszz2
{1 REDE
[ ALARME
(7 DETECTAR
[ panRiio
%y AYANGADO
{1 GERENCIAR HD
[ AMORMALIDADE
[ SAIDA ALARME
1 GRAYAGEO ManUAL
[ conTa
9 CAPTURA
[ AUTOMANUTENCAO

Atualizar

Informacgées sobre o HD (micro cartéo SD)

E possivel visualizar informagées sobre o status da meméria local e sua
capacidade livre e total, conforme a figura a seguir, clique em INFO HD.



=] Painel de Contrale _ INFO HD

@ Infarmagties do Sistema
B oy [sm [ Stetus HD__ | Espago Livre/Total
Total B T624/7599ME
(LocalHD-1 Disco-1 Trabakando  1524/7593ME

[2f ReLaToRIO

5 1 Configuragio
(5 GERAl

(] ENCODER

(] AGENDA

[ RSz

[ REDE

[ ALARME

[ DETECTAR

[ PADREO

= AUANCADO

-G nuTOMANuTENCAO

Informacgdes sobre o Log

Pode-se visualizar o log do sistema, conforme a figura a seguir, clique em
RELATORIO e, em seguida, em Buscar.

[E Painei g Cartrole RELATORID
= Informagties do Sistems
= o vER;Eo i [foses =] Limpar Backup
[2f FOHD S/N_| DalacHom [Eveno |
[ RELATORIO 00T 23032011 41142 DetescZ MovimentolN: CanalHo. 1 |
£ Configuragso 0002 23032011 141143 Deteco@ MovimentaDFF: Canal No: 1
T e 0003 23032011 141315 Detesc MovimentoDN: Canal o 1
3 ENCODER 0004 23032011 1413:34 Detecgso MovinentoOFF: Canal o 1
) AcEDA 0005 23032011 141335 Detesc MovimentoDN: Canal o 1
0006 23032011 141355 Deteccao MovimentoDFF: Canal No: 1
3 Rszzz 0007  29.03.2011 141359 DetecgZo MovimentoON: Canal Mo.: 1
3 repE 0008 23032011 141404 Deteccao MovimentaDFF: Canal No: 1
[ ALARME 0009 23032011 141501 DetescZ MovimentoDN: Canal o 1
(3 DETECTAR 0010 23032011 1415:12 Deteccao MovimentaDFF: Canal No: 1
[ paDREO 0011 23032011 141513 DetesgZo MovimentoDN: Canal o 1
0012 23032011 1415:27 Deteccao MovimentaDFF: Canal No 1
=% "‘:VI“ZE:ED&‘ RO 0013 23032011 1415:32 DetesgZ MovimentoDN: Canal Ho.
0014 23032011 141536 DeteccEo MovimentaDFF: Canal No: 1
[ ANORMALIDADE 0015 29.03.2011 1415:45 Detecgo MovimentoON: Canal Mo.: 1
1 5AIDA ALPRME 0016 23032011 14:15:57 DeteccEo MovimentoDFF: Canal No: 1
[ GRAVACAOMANUAL (0017 23032011 14:16:01 Detesg2o MovimentoDN: Canal Ho. 1
[ conTa 0018 23032011 14:16:06 DeteccEo MovimentoDFF: Canal No: 1
[ CAPTURA 0019 23032011 1416:09 DetesqZo MovimentoDN: Canal Ho. 1
i 0020 23032001 141617 DeteccEo MovimentaDFF: Canal No: 1
(5= uTomaNLTENGAC 002 23032011 144622 Detecgo MavimentaOh: Canal No.: 1
0022 23032001 1416:33 Detecc3n MovimentaDFF: Canal No.: 1
0023 23032011 1416:34 DetesqZo MovimentoDN: Canal o 1
0024 23032001 1416:43 Detecco MovimentaDFF: Canal No: 1
0025 23032011 141650 Detecq MavimentolN: Canal No. 1
0026 23032001 1417:07 Detecco MovimentoDFF: Canal No: 1
0027 23032001 141812 Detecq MavimentolN: Canal No. 1
0028 23032001 1418:23 Detescs MovimentaDFF: Canal No: 1

0029 2903-2011 141840 Deteccio MovimentoON; Canal Mo 1
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Consulte a tabela a seguir para obter informagées sobre os parametros do log.

Parametro
Tipo

Buscar
Limpar

Backup

Funcéo

Os tipos de log incluem: sistema, configuracdo, armazenamento,
alarme, gravagéo, conta, limpeza do log e reproducéao de arquivos.
Selecione o tipo de log a partir de uma lista de opcées apresentada no
parametro Tipo e clique em Busca para visualizar a lista.

Clique neste botdo para apagar todos os arquivos de log apresentados
no visor. Observe que o sistema néo permite limpar por tipo.

Clique neste botao para fazer um backup dos arquivos do log no
COMPUTADOR.

Clique em backup para visualizar a tela a seguir:

Salvar (&} Deskiop = Q& -

[ )Meus dacumentos

4 Meu computadar
Meus locais de rede

MNome do arquivo: |19-1D-2010 09_39_20(Todas| Salvar I
Salvar como ILng File[* log) j Cancelar

A

Configuracdo do sistema

Configuracao geral

E possivel configurar a hora do sistema, tamanho da gravagdo, etc.; conforme
as figuras a seguir, clique em Configuracéo;



=) Painel de Controle

E-[Ef Informacfies do Sistema
[2F VERSEQ

[ INFO HD

Dats e Hara

GERAL

47472011 = | |17:03:43 j‘ Salvar Sine. PC

~[Zf RELATORIO
B Confi 3

Separador

=

-] ENCODER,

~[2] AGENDA

(53 Rs232

(7] REDE

[ ALARME
~[) DETECTAR
~[7] PADRAC
B S AVANCADD

(7] GERENCIAR HD
=[5 AMORMALIDADE
~[7] SAfDA ALARME

(1] GRAYACAD MANUAL
[ CONTA

[ CAPTLRA
[ AUTOMANUTENCAO

Formato Hora
Idioma
HD Cheio

Duragdo Arq

Padrdio Video

Formato da Data

[oown s 7]
[oarores =]
[PorrusiEs =]

I Hor Voo Corlig_|

Padizio Salvar Btualizar

Hor. ¥erdo

' Data " Diada Semana
Min,

I
|23 =][sa =]

Hora

|1Eﬂ v |

|1a/2/2m1 j

o]

Cancelar |

o verso

" Data & Dia da Semana

Més Sema Dia in
o=l e =[x
[z Zls =ffse =]zl =

Hora

o]

Cancelar |

A primeira linha refere-se ao inicio, e a segunda ao término do hordrio de verdo.

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

Parametro Funcéo

Data e hora

Permite alterar a hora do sistema. Clique em Salvar apés

completar a alteragao.

Sinc PC

Clique neste botao para salvar a hora no COMPUTADOR,

sincronizando os dois dispositivos.
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Formato da data

Permite selecionar o formato da data.

Separador da data

Selecione o separador desejado: - ou /.

Formato hora

Ha duas opgées: 24h ou 12h.

Hor. Verao Permite configurar o hordrio de veréo: hora de inicio e fim.
Idioma Permite selecionar o idioma (Portugués ou Inglés). O sistema
precisa ser reiniciado para ativar a alteragéo.
. Hé duas opgdes: parar a gravagéo ou sobrescrever os arquivos
HD Cheio - 2 N N
prévios quando o cartdo microSD estiver cheio.
_ Permite selecionar o tamanho do arquivo. A configuracao
Duragéo Arq.

padréo é 30 minutos.

Padréo do video

Exibe o padréo do video NTSC.

Codificacoes

E possivel configurar o fluxo principal e o extra para o mesmo canal, clique

em ENCODER;



IS) Painel de Controle - ENCODER

EH[2f Informagdes do Sistema NOME CAMERA  |CaM 1
~[2f VERSAO

[Zf INFO HD Compressio H254 hd

[Zf RELATORIO

-1 Configuragko Tipa de Stieam Fincipal v| | TpodeSteam [Exia -

[ GERAL Audonidea 7 Video [ Aude | Audioiideo [ Wideo [ Audio

S Fresolugdo o =] Pesusts [or ]
-[7] RS23Z Taxa de frames 30 | | Takadehames |30 =

S ;E:;ME Bit Riate [Constorte =] | BitFate [Constamtz =]
-7 DETECTAR

(7] PADRAO Bit Riats{Kb/s] 1536 - Bt Ratelkb/s) 152 =

-5y AVANCADO
[ GERENCIAR HD Fieferéncia 763~4096Kbps Referéncia 192-1024Kbps

(3] ANORMALIDADE

[ 5AIDA ALARME "
1 GRAYACAD MANUAL Ajustar Imagem Corfig ¥ Marca D*agua Carfig

~[7] CONTA
[ CAPTLRA

[ AUTOMANUTEMCAQ  Sobrepar

¥ Mastrar Hordria Canfig ¥ Mostrar Canal Canfig

ezl Padiio | Savar | Atelzar |

Clique em Config (Ajustar Imagem). A tela a seguir seré apresentada. ;

Ajustar Imagem x|

Biilho Conlraste Saluragan Matiz I” Ganho
50 50 50 50 [&@
0100 0100 0~100 0~100 0100

0K I Cancelar

Clique em Config (Marca D’dgua). A tela a seguir sera apresentada.
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Ajustar Marca D “agua x|

Tipn Gravagio Todos vI
Tipo de Marca Caractere 'I
Caracters DigitalCCT

Consulte a tabela a seguir para obter informacées detalhadas.

ParaGmetro
Nome Camera

Compresséo

Tipo de Stream

Tipo de Stream
- extra

Audio/Video

Resolugéo

Taxa de Frames

Bit Rate Tipo

Qualidade

Bit Rate (Taxa de
Bits Kb/s)

Funcéo

Campo para alterar o nome da camera.

H.264

Inclui o fluxo principal, o fluxo de movimento e o fluxo do
alarme. Permite selecionar formas diferentes de codificacdo

da taxa de velocidade de quadros (frame rate) para diferentes
eventos gravados.

Por exemplo, pode-se usar uma taxa alta para gravar eventos
importantes, uma taxa mais baixa para gravar eventos
programados e permite, ainda, configurar taxas diferentes para
a gravagéo da deteccéo de movimento e de eventos de alarme.

Selecione o fluxo extra e a seguir configure seus parametros.

Os arquivos gravados somente contém videos na configuragéo
padréo. Para gravar dudio, é necessdrio habilitar a funcéo de
Gudio.

As opgées incluem: D1/HD1/CIF/BCIF/QVGA/QCIF/ QQVGA.
A resolucéo do fluxo principal e do fluxo extra podem ser
diferentes.

No modo CBR, néo é possivel alterar a resolucéo.

NTSC: 1 a 30f/s

Ha duas opgdes: Varidvel e Constante.

Pedimos observar que é possivel configurar a qualidade do
video no modo Variavel.

Este campo é visivel somente quando o Bit Rate Tipo estiver em
Variavel. Os valores alteram a qualidade de video.

No modo Constante, a taxa de bits tem o valor maximo. Em
video dindmico, o sistema necessita baixar a taxa de velocidade
de quadros (frame rate) ou a qualidade do video para garantir
o valor.

O valor é nulo no modo Variavel.



R O valor recomendado para a taxa de bits depende da resolucéo
Referéncia y ¥
e taxa de velocidade de quadros (frame rate) configurados.
Permite configurar brilho, contraste, matiz, saturacéo e ganho
Ajustar imagem do video.

Os valores variam de 0 a 100. O valor padréo é 50.

Permite selecionar o fluxo de bits da marca d’dgua, o modo da
Marca D’dgua marca d'dgua e seu caractere. O caractere padréo é Digital

CCTV.

Em desenvolvimento. Na atual versao use o menu OSD da
Mascarar Area | €@mera para aplicar as mascaras de privacidade.

Permite habilitar esta funcédo de modo que o sistema sobrepée a
informacéo da hora na guia do video.

Os valores de transparéncia OSD variam de 0 a 255. ‘0’ indica

Mostrar Horario P
transparéncia completa.

E possivel usar o mouse para arrastar o nome de identificagdo
da hora, alterando sua posicao.

Permite habilitar esta fungdo de modo que o sistema sobrepée a
informacéo do canal na guia do video.

Os valores de transparéncia OSD variam de 0 a 255. ‘0’ indica

Mostrar Canal P
transparéncia completa.

E possivel usar o mouse para arrastar o nome de identificagdo
do canal, alterando sua posicéo.

Clique sobre o botéo Salvar apés completar a configuragdo de

Salvar um item ou faca todas as configuracées e clique em Salvar.
. Clique neste botdo para obter informagées sobre a configuragéo
Atualizar K X o
mais recente do dispositivo.
Agendamento

Podem-se configurar periodos diferentes para varios dias. Um méximo de 6
periodos podem ser configurados para um dia. Clique em AGENDA;
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[
IS/ painel de Controle ABENDA
EReg %Cﬂ;?:?%? do Sistema Frégavagio [5 e
i Irfo Perfoda
NFO D
i % RELATORIO I Freguiar oM 1 Alame. Amazenamento
1|7 Corfiguragio 0 1 8 12 15 Exl 24
L ]
L ENcoDER Dom o Corly
= E=m
[ Rs232 E ]
{1 REDE g f # Conig
) ALARIE
| [ DETECTAR E |
[ PaREG Ter E 8 Corig
=48 AVANCADO
[ GERENCIAR HD E 4
[ ANORMALIDADE Qua f ® Config
[ SAIDA ALARME
[ GRAVACHO MANUAL k 4
[ CoNTA Qui £ " Config
ol CAPTURA c ;
© [ AUTOMANUTENGED
Sex E # Corfig
w ] o
4 I # Conig
Copiar Padiio Salvar Analizar

Clique em Config. A tela a seguir serd apresentada.

ﬂ

Pado | HorCoreme | GRAVACAD Snapshol
Regular DM Alame | Regular DM Alaime

Perindn1 [ML0000 = — [235959 = I W W r ¥~
Perindo2 [opon00 -4 [235983 -+ T T FrrCr
Periodo3 [ooooon = — [zsass = T T T FrrCr
Periodod [000000 < — [zzsess H T T T -
Peiiodo5 [000000 = —[z3s98 H T T rrCr
Periodof [ooono0 - [235989 = T T rrr

Todos
¥ Dom I™ Seg I~ Ter ™ Qua
I Oui I Sex I séb

Ok I Cancelar |

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.
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Parametro

Pré-gravagéo

Config

Salvar

Atualizar

Funcéo
Informe o valor para a pré-gravacéo aqui.
O sistema pode gravar um video entre trés e cinco segundos
antes de ativar o processo de gravag@o para arquivo.
Clique em configuracéo (Config) e acesse a tela de configuracao
correspondente.
Configure os periodos da agenda e, a seguir, selecione o tipo de
gravagéo ou captura de imagem:

* DM (deteccdo de movimento ou mascaramento).

e Alarme.
Selecione a data (a configuragao existente atribui a data atual
de forma padréo. E possivel marcar Todos para atribuir a
configurag@o para a semana inteira.)
Ao terminar a configuragao, clique em OK, retorne para a guia e
clique em Salvar para salvar a configuracao da hora e periodo.
Clique em Salvar ao finalizar a configuracéo da cémera.
Clique neste botdo para obter as informagées mais recentes da
configuragéo do dispositivo.

Clique em Armazenamento. A tela a seguir serd apresentada.

|

Tipo Evento Regular DM Alame

- GRAVACED MANUAL

Armazenamento MicioSD I r r
Amazenamento FTP r i i
fimazenamento de EmergéncialLocal] [ [ [

~ CAPTUR:

Amazenamento MicioSD ~ r r
Amazenamento FTP - 2 I3
Armazenamento de EmergéncialLocal] | r r
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Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

Parémetro  Funcao

Armazena- | A gravacao regular no microSD sempre acontece quando, no menu

mento Gravagéo Manual, a opgdo Manual estiver acionada;

microSD ) X . B B X
E possivel configurar a gravacéo por deteccdo de movimento e/ou
por alarme.

A Permite a gravagéo de videos e/ou fotos em um servidor FTP,

rmazena- na ocorréncia dos seguintes eventos: Deteccdo de movimento,

mento FTP mascaramento de imagem e entrada de alarme. Para maiores
informacées sobre a configuragao do servidor FTP, favor consultar o
item FTP/NAS.

Armazena-

mento de Fungdo em desenvolvimento.

Emergéncia

RS232

A tela RS232 sera exibida conforme a figura a seguir, clique em R$232:

E
E Painel de Controle R5232

- [3 veRsh

o lnfuvma;ueos do Sistema —— ool —

. B mrom R Console =
| B reatéRio
E-§§ Configuragie Data Bits 8 |
L[ GERAL
[ ENCODER Stop Bits 1 7
= A
= Baudiate 115200 =
E :E:;ME Paiidads None =
[ DETECTAR
{3 PADRAD

£ AVANCADO

[ GERENCIAR HD

[ ANORMALIDADE
(] SAIDA ALARME

1] GRAVACAO MANUAL
17 CONTA

17 CAPTURA

[ AUTOMANLTENCAD

Padizo Salvar Atualizar




Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

Parametro  Funcéo

Porta 232 Hé apenas uma opgdo COM 01 correspondente ao RS232.

O console é para correcé@o de erros.

Teclado: alterna entre RS232 e o teclado de controle.
Teclado IP: protocolo de controle serial. Pode-se utilizar o teclado da

Fungéo rede para controlar a Speed dome via porta serial.
RS232: o usudrio da rede pode se comunicar utilizando o dispositivo
COM RS232.

Data Bits O valor varia de 5 a 8.

Stop Bits Ha duas opgées: 1/2.

Baudrate Permite selecionar de 1200 & 115200.

Paridade Sé&o cinco opgdes: none/odd/even/mark/space.

Rede

A tela da rede serd apresentada a seguir, clique em REDE;

= Painel de Controle B —— REDE
(=3 Informagdes da Sistema Porta Rede lm I DHCP

[ AGENDA Disposiiva [ —
[ Rsz3z Porta TCP 37777 PotaHTTP Ei

My, conexdies 0

[Bf vErRsAO
B INFG HD Enderego IP 0. 1 . 21 183 MacAddess  [5254dci0fSfa
[/ RELATORIO Més, subede | 255 . 255 . 255 . 0
E-iF IE_‘DIHZE::L;EO — TR
[ ENCODER.

o] E-mATL
o3 pons DNS prefer 8 .8 .8 . 8
S ;'?;MS DNS alern. 5.8 . 4 )
r_.—‘ E‘AE\;?O ® ¥ Tirslencia |Laene 7]
~[2] DETECTAR

[ PADRAC Servico Tipo MULTICAST [~

[ GRAWACAD MANUAL
-7 CONTA

[ CAPTURA
o [ AUTDMANUTENQ&O

B AYANCADO
(57 GERENCIAR HD ] Enderego IP 2319 . 255 . &2
. g i Senha Forta 35866

Padido Salvar

Consulte a tabela a seguir para obter informacées detalhadas.
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Parametro
Porta rede

DHCP

Dispositivo
Porta TCP
Porta HTTP
DNS prefer.
DNS altern.

Max. conexées

Transferéncia

Grupo de
multiplos
usudrios

Tipo servigo

PPPOE

Email

Funcéo

Exibe o nome da porta de rede.

Obtenha o endereco IP dindmico. Permite obter o IP
do dispositivo do servidor DHCP se esta fungéao estiver
habilitada.

Identificagdo do dispositivo na rede.

O valor padréo é 37777.

O valor padréo é 80.

Endereco DNS primdrio.

Endereco do DNS secundario.

Quantidade maxima de usudrios da rede. O valor varia
de 1a10.

Pode-se configurar a prioridade entre fluéncia e
qualidade do video ou autoajuste. O sistema pode
automaticamente ajustar o fluxo de bits ou reduzir a
resolugdo de acordo com a largura da banda da rede.
As opgbdes sdo: latente, fluente e alto-adaptavel.

Configura o endereco e porta MULTICAST.

Informa o nome do usudrio PPPoE e a senha obtida do
IPS (provedor de servico da internet) e habilita a fungéo
PPPoE. Pedimos salvar a configuracéo atual e, a seguir,
reinicializar o dispositivo para ativa-la.

O dispositivo se conecta a internet via PPPoE apés a
reinicializagéo. Pode-se obter o endereco IP na WAN a
partir da barra de endereco IP.

A tela de email serd apresentada a seguir, clique em EMAIL;



=] Painel de Controle
=2 Informacles do Sistema
@ VERSAD
Bf INFOHD
[Bf RELATORIO
21§ Corfiguracio
[ GERAL
2] ENCODER
(7] AGENDA
(o RS232
=15 REDE
S E-MALL
{7 ooMS
([ FTRiNAS
{3 TP
{1 FILTRO IP
[ ALARME
(-] DETECTAR
[ PADRAO
-4 AVANCADO
2] GERENCIAR HD
[ ANORMALIDADE
[ SAIDA ALARME
[ GRAYACAD MANUAL
[ ConTA
[ CAPTURA
(1] AUTOMANLTENG AC

E-MAIL e
Servidor SMTP [ I Habiw [ HabiiearSSL
Porta [ oessm

Usudrin ™ Andnima I Anexo
Serha

Remetente:

Assunta

Destinatéria 1:

Destinatério 2

Destinatéiio 3: l—

E-mail de tesle r

Tempo exmail de teste

B0 Minutes

Teste Sakvar Atualizar

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

Parametro

Servidor SMTP

Porta
Usudrio
Anénimo
Anexo

Senha
Remetente
Assunto

Destinatério 1,2 ou 3

E-mail de teste

Funcéio

Informa o endereco do servidor e, a seguir, habilita esta
funcao. Habilita SSL se a conexdo exigir conexdo SSL.

O valor padréo é 25. Pode-se modifica-lo se necessdrio.
Alguns provedores utilizam outras portas, 465, por exemplo,
no caso do Gmail para conexdes SSL.

Nome do usudrio remetente do email.

Habilita o envio anénimo de e-mails.

Habilita o envio de fotos nos e-mails nas ocorréncias de
alarme, deteccdo de movimento e/ou mascaramento.

Senha da conta de email do remetente.
Endereco eletrénico do remetente.
Informa o assunto do email.

Informa o endereco eletrénico do destinatario. Maximo de
trés enderecos.

Habilita o envio periédico de um e-mail de teste de conexdo.
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Parametro

Tempo

Funcéo

Configura o intervalo, em minutos, do envio do e-mail de
teste.

Ao pressionar o botdo teste o sistema da camera IP, enviaré um email de
teste para os destinatarios configurados, caso ocorra algum problema na
configuragéo o sistema apresentard uma mensagem de erro.

DDNS

A tela DDNS sera exibida conforme a figura a seguir, clique em DDNS;

l
=] Painel de Contrale DS
[=RE gn\:';;;;? doSistema oo =|” Haiitar
g ;"éﬁ:gmo End. Servidor dynupdate.novip.com
{7 Configuracio Porta 80 e
[ GERAL
(] ENCODER Mome Dominio none
g AGENDA Ui none
- Rsz32
3] REDE Serha
o[3 EMAL
: g By Tews 300 130000
o[ FTRINAS
- NP
L[ FLTRO P
[ ALARVE
[ DETECTAR
(1 PADRAC
=¥ avancapo

-5 GEREMCLAR HD
[ ANORMALIDADE
~[] SAIDA ALARME

[ GRAVACAO MANLIAL
[ CONTA

(1] CAPTURA

(1] AUTOMANUTENCAD

Balvar Atualizar

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

Parametro
Servidor

End. Servidor

Porta

Nome Dominio

Funcéo
Pode-se selecionar duas opcoes: NO-IP e Dyndns

Endereco do servidor DDNS. No padréo de fabrica os enderecos
dos servidores

Porta do servidor DDNS.

Nome de dominio determinado pelo préprio cliente.



Parametro Fungéo
Usudrio Nome do usudrio utilizado para fazer o login no servidor.
Senha Senha utilizada para fazer o login no servidor.

Dispositivo envia regularmente sinais indicando funcionamento

normal ao servidor.
Tempo . . .
Pode-se configurar o valor do intervalo para o envio destes

sinais do dispositivo ao servidor DDNS.

Exemplo de configuracéo do servidor No-Ip: é um sistema de servico de DNS
dindmico. Se néo possuir um numero IP fixo na internet, é porque possui um
IP dindmico, isso quer dizer que o IP da conexéo com a internet seré alterado
num determinado espaco de tempo. Portanto, nem sempre o numero IP de
sua conexd@o serd o mesmo.

Entdo como fazer para realizar a visualizagdo das imagens de sua speed
dome na rede, se o IP é dindmico e ndo sabemos para qual IP foi alterado?

E possivel resolver esta situagdo utilizando um servico de DDNS e criar um
nome de dominio ndo sendo necesséria a utilizagéo direta do numero IP.

Depois de configurado na speed dome, este servico informara constantemente
ao servidor No-IP o novo nUmero de sua conexdo, modificando assim a tabela
de dados do servidor. Temos entdo um nome de dominio que sempre que
digitamos no navegador Web, juntamente com a porta HTTP, enviara uma
solicitag@o para identificar o IP do nome de dominio digitado. O servidor ird
direcionar o nome de dominio ao IP da conexéo, desse modo possibilitando
o acesso a speed dome, sem a necessidade de a mesma estar instalada em
uma rede com IP Fixo.

Obs.: é importante salientar que para ter acesso a speed dome, que se encontra
em uma rede local, é necessdrio realizar o redirecionamento de porta do seu
modem ou seu roteador para ela.

Para configurar o seu nome de dominio em um servidor do No-IP, siga o
procedimento:

1. Acesse o site www.no-ip.com, a pdgina serd apresentada conforme a
figura No-IP a seguir;
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Tiame T Download  Services Support Company
User Login

Managed DNS

No-IP Plus, the complete managed DNS solution.
B Easy to use intel L1 ur domain.
B FREE dynamic DNS update ¢ 50 hosts/sub domains.

Buy New
No-IP

2. Cliqgue com o botdo esquerdo do mouse no botdo Create Account. A
pagina serd exibida conforme a figura Account Information a seguir;

[PUHERE™™ “Downioad | Services Support | Company

Create Your No-IP Account

1 you airaady have an account then you can (s

&b Account Information:

i) About You:

Account information

3. Preencha os campos solicitados e clique em | Accept, Create my Account
localizado no final da pagina. Um email de confirmagéo com um link
para acesso serd enviado para o destinatario de email configurado por
vocé. O campo Email serd o seu nome de usudrio e Password serd a sua
senha para acesso ao servigo;



4. Abra o email de confirmagao enviado pelo No-IP e dé um duplo clique
no link que se encontra a seguir da frase To activate your account please
click the following URL: no corpo deste email, conforme a figura a seguir.

Assunta: No-IP.com Actnation

Congratulations, the No-IP account ‘henrigue@intelbras.com.br’ has been created. To activate your account
please click on the activation URL below.

No-Ip"s basic dynamic DNS service is free, made possible by our paid services. If you are interested in
dynanic DS for your own domain please consider our No-IP Plus service. For more information about our paid
services visit htep://www.no-ip.com/services

To activate your account please click the following URL:
htTp://www.no-1p.com/activate?]id=esacciBecciadasa

Remenber that you can use our dynamic update client to automatically update your host when your dynamic IP
address changes. You can download the client at http://www.no-ip.com/downloads.php

If you have any further questions, please refer to our FAQ at http://wes.no-ip.com/fag.php and guides section
at http://wm.ne-ip. con/g php. If you still have questions contact support by opening a trouble ticket at

http://www.no-ip.com/ticket/ .

Thank yeu for choosing No-TP.com

Email recebido

5. Uma pdgina de internet serd apresentada conforme a figura a seguir,
confirmando a criagéo da conta com sucesso.

Home Download Services Support Company

No-IP is Free, Sign up Now!

* Account Confirmed!

Your account has been confirmed and is now ready for use. Please use the login box above to login 1o your account

123 1o keep your account active. For an account with no expiration and many other

Please note: Your No-IP Free hostnames must be updated even

s consider |

Criagéo da conta confirmada

6. Clique em login que aparece na figura Account Confirmed e digite o email
e a senha configurados anteriormente. Clique em login para ter acesso
as configuragdes do servico. Uma pdgina de boas vindas e configuragéo
serGo apresentadas na tela, conforme a figura Configuracéo de conta
exibida a seguir;
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wmaney | | @ YOUF No-IP

& to your K Last Login: from 1P

You have successhully logged into No-P's mem
an item from the nawigation

@ @ & &

1 section. To start using No4F's senices select an icon belaw or choose

Configuragao de conta

7. Clique em Hosts/Redirects para ter acesso & criagdo de um nome de
dominio gratis. A figura Gerenciar Hosts seré apresentada, clique em Add
a Host, para ter acesso a criacdo de um nome de dominio;

| HostsRedirects

giwlanage Hosts

Groups Cufrent Hosts: 0 of 5 Need More Hosts? Enhance Your Account! [ Upgrade Now!

mioad Client

ts By

Need redundancy

Gerenciar Hosts

8. Insira o nome desejado no campo Hostname apresentado na figura Nome
dominio. Esse sera o nome com que a speed dome sera acessada por
uma rede externa. No campo & direita do nome, selecione o dominio
desejado. Esse serd seu nome de dominio para acesso a speed dome.
Clique em Create Host no final da pdgina;



load Client

Enhanced

#4247 Server Manitosing
and Failover

2 Need Help?

Support Ticket

* Contact Us

il out ihe following el éfter you are dane

+ 0w & domain name?

LS8 YOUT 0WN GOMIN M E WA our DNS SYSIEM. A0 your dOMain NAME NeW Or F&ad MOre 1or pricing 3

Hostname Information

HostRame:

- o
Host Type: DNS w

1P Address: L]
Assign to Group: . o Goup -0 e G L]

Enabie Wikicard:

< Accept Mail for your Domain
Let No-P do the dirty work. Setup FOF or forwarding for your name

Wail Options

i WX Priority

Ente: extemal mail exchangers (m records|

e m

ames not IP addresses

Hyou wauid ke 3 more MX racords, please upgra

Nome dominio

9. A pdgina com o nome de dominio criado e o IP atual do computador,
onde foi criado o nome, seréo apresentados na tela conforme a figura
Host criado com sucesso. Caso ja exista um nome de dominio igual ao
configurado, serd necessario definir um outro nome para o host;
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I vost i A |

r‘a Manage Hosts

]

ts

Current Hosts: 1 of 5 | Upgrade Now!

IPIURL Action

Host

247 Server Manitoring n0.ipbiz
i =nd Faiover

Host criado com sucesso

10. Serd necessdrio definir o IP do servidor do No-IP para a speed dome
poder acessar esse servico de DDNS. Para isso, tenha um computador
conectado & internet na mesma rede onde a speed dome se encontra, e
digite o comando ping dynupdate.no-ip.com no prompt de comando do
Windows®. O IP do servidor serd apresentado na tela conforme a figura
ping dynupdate.no-ip.com. Anote o IP que sera utilizado pela speed dome
para encontrar o servidor do No-IP;

dados:

de
de
de

L s

perdad .
nimero redondo de veze:
3B4ns. Maximo = 329ms.

Ping dynupdate.no-ip.com

Obs: caso o servidor DNS, que se encontra em Configuragdo>Rede>DNS,
esteja configurado corretamente e funcionando, ndo serd necessdria a re-
alizagGo do comando ping. Informe apenas o link do servidor, no exemplo
dynupdate.no-ip.com

11.Com o numero IP em maéos, va até a speed dome e acesse
Configuracdo>Rede>DDNS. Selecione o servidor No-IP DDNS e clique
no icone a frente de Habilitar para ativar o servidor a ser configurado.
Agora preencha os campos conforme descrito a seguir e clique em Salvar.



* Endereco Servidor: insira o IP anotado no passo 10.
* Porta: insira a porta 80.
* Nome Dominio: insira o nome de dominio criado no passo 8.

e Usudrio: insira o nome de usudrio (endereco de email) criado no
passo 3.

* Senha: insira a senha criada no passo 3.

A figura Configuracdo DDNS é apresentada como exemplo.

12. Agora, o servico de nome de dominio para resolver o IP dindmico de sua

rede estd configurado na sua speed dome.

DynDns: para a utilizagdo do servico DynDns, utilize o Enderego do Servidor:
members.dyndns.org e porta 80.

Abra o Internet Explorer® em uma outra rede externa com acesso a internet,
diferente da rede onde a speed dome esté conectada, e siga o procedimento:

1.

Digite no navegador o endereco: http://nome do dominio criado no passo
8. Exemplo: http://vsd100036xip.no-ip.biz;

Caso a porta HTTP configurada na speed dome for a 80, digite somente
o nome do dominio. Caso contrdrio, digite no navegador o endereco:
http://nome do dominio criado no passo 8:nimero da porta HTTP. Exemplo:
hitp://vsd 100036xip.no-ip.biz:2090;

Pressione Enter. O sistema ira perguntar se o aplicativo webrec.cab control
deve ou néo ser instalado. Clique em Sim. Caso apareca a pagina da
Intelbras, a conexdo foi realizada com sucesso;

Caso a pdgina da Intelbras ndo apareca na tela do computador, exe-
cute o seguinte procedimento: na pdagina do navegador clique em
Ferramentas>Opc¢ées da Internet>Seguranca, selecione Internet, clique
em Nivel personalizado e modifique as configuragées conforme a figura
ActiveX, ativando os controles ActiveX. Em seguida, abra seu navegador
e digite novamente o nome do dominio da speed dome.
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da Internet

Coneufies _ Programas ConfiguragBes:
Geral Seguianga Privacidsde © favar =
cione u da Web suas © aviesr
corfiguiagies de seguranga. ) © Desativar
= | (9] Fazer o download de conkroles ActiveX assinados
| © ativar
Intemet Inbanet local  Sites corfigveis  Slesie v | © avisar
< ® | O Desativar
— 9] Fazer o download de conkroles ActiveX ndo assinades
Internet ® Aewar
Esla zona contém todos os sies da O avisar
web que ndo foram colocados em o
oulras zonas. _ O Desabivar
S |§) Iniciakizar & exscutar scripts de conlrales Activeiindon
Nivel de seguianga desta 2ona @ Ativar -
e 4
3 >
Perzanalizado
Configuisgies personsizadss Redefinir confiqurages personalizadas
- Para sheis a5 conliguiaghes, chque em Nivel 2 o=
pessonslizado’ Redefint [ 1nsdo v [ Redefine
- Para usal as configuragdes iecomendadss, cigus em .
“ivel padigo”
[ Mivel pessonsiizado. . | [ Nivel psdiso

ActiveX

Obs.: se nenhuma das tentativas anteriores der certo, verifique se a speed
dome estd fora da rede.

FTP/NAS
A tela FPT/NAS serd exibida conforme a figura a seguir, clique em FTP/NAS;



=] Painel de Controle

=-Bf InformacBes do Sistema
[Bf veErRsEo
+[Zf INFO HD
-[Zf RELATORIO
B | Configuragio
(3 GERAL
[ ENCODER
-] AGENDA
-[3 RS232
(-] REDE

[ E-MalL

[ DDNS

-5 FIRINAS
{3 NTP

[ FLTRO TP
[ ALARME
[ DETECTAR
-7 PADRAQ
AVANCADO
(1] GERENCIAR HD
[ ANORMALIDADE
[ SAIDA ALARME

-[3 CONTA
[ CAPTURA

-[3 GRAVAGAD MANLIAL

[ AUTOMAMUTENGEG

FTP/NAS
I™ Habiltar
End. Servidar
Usudrio

Gravar FTP

Parta

0765535

Serha

Dir. Remato

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

ParaGmetro

Habilitar

End. Servidor

Porta

Usudrio

Senha

Diretério Remoto
Salvar

Atualizar

Funcéo

Habilite essa fungéo para gravar imagens e/ou videos no
servidor FTP.

Informe o endereco IP do servidor de armazenamento remoto
FTP.

Informe o numero da porta do servidor de armazenamento
remoto FTP.

Informe o usudrio do servidor de armazenamento remoto FTP.
Senha do usudrio (se necessario).

Informe o nome da pasta que seré criada no servidor FTP.
Clique em Salvar ao finalizar a configuracgéo.

Clique neste botdo para obter as informagées mais recentes da
configuragéo do dispositivo.
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NTP

O NTP ¢ a sigla para Network Time Protocol é um protocolo desenvolvido sob o
modelo TCP/IP para permitir a sincronizag@o dos relégios dos sistemas de uma
rede de computadores. A sincronizacéo dos relégios é feita por requisicéo.
Utiliza-se como padréo a porta UDP 123 como camada de transporte. Clique
uma vez no item NTP para acessar a interface de configuragéo de horério da
Speed Dome com um servidor NTP de sua preferéncia.

A interface NTP é exibida conforme a figura a seguir:

(= Painel de Contrals
= [Zf Informacdes do Sistema
[Zf YERSAO
[Bf INFOHD
~[Zf RELATGRIO
T Configuragsio
[ GERAL
~{2] ENCODER,
[ AGENDA
[ R5232
=[] REDE
[ E-MALL
[ DDNS
~[ FTP[MAS
S
[ FILTRO 1P
[ ALARME
[ DETECTAR
[2] PADREC
-4l AVANCRADO
7] GERENCIAR HD
[ ANORMALIDADE
«[2] SAIDA ALARME
[ GRAVACAD MANLIAL
[ CONTA
-7 CAPTURA
{3 AUTOMANUTENCAC

NTP
I™ Habiltar

End, Servidor clock.isc.org

Potta 123

Fuso Horério GMT-0200 -

Atualizar Periodo 7 i

Salvar Atualizar

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

Parametro
Habilitar

End. Servidor
Porta

Fuso Hordrio
Atualizar Periodo

Funcéio

Habilite ou ndo a fungéo NTP.

Endereco IP do servidor

Porta do servidor.

Fuso hordrio do dispositivo.

Valor do intervalo de tempo para atualizagéo. (em minuto).




Filtro de IP

Pode-se habilitar a fungéo do filtro de IP de modo que um usudrio com IP
especifico possa acessar a cémera ou negd-lo o acesso, conforme mostra a
figura a seguir; clique em IP-Filter;

=

ParaGmetro
Habilitar

Lista Branca

Lista Negra
IP
Adicionar

Apagar

Salvar
Atualizar

Alarme

[ Informagies doSistema IV Habiltar

T Configuraia IEED]

Filia IP

[/ veRsio © ListaBranca & LitaNega
[ MFOHD

B oo [T o o 0 || [0 0 5 5 | Adns |

ERAL
[ ENCoDER
] AGENDA
[ Re232
£ REDE

AVANCADO
] GERENCIAR HD

] ANORMALIDADE
2 5fDA ALARME.

[ GRAVAGEO MANUAL
£ conTa

[ CAPTURA

3 AUTOMANLTENCAO o o
Sabvar Aualzar

Funcéio
Habilita a fungéo do filtro de IP.

Lista branca séo os IPs autorizados a acessar a cémera. Nunca ative a
fungdo Lista Branca se nenhum IP estiver cadastrado.

Lista negra s@o os IPs ndo autorizados a acessar a cdmera.
Endereco IP a ser adicionado.
Adiciona o endereco IP digitado.

Selecione o IP que se deseja remover da List Branca ou Lista Negra e
pressione Apagar.

Salva as configuragées.
Busca as informagées do sistema e atualiza a tela.

A tela para configuragéo do alarme é exibida conforme a figura a seguir,
clique em ALARME.
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=] Painel de Controle - ALARME

[ GERAL

[ RSz32
[ () REDE

E AVANCADO

[ CONTA

& [Bf Infarmagfies do Sistema
[Bf versdo

[ INFOHD

- [@f RELATCRIO

=¥ Configuragdo

[ ENCODER.
[ AGENDA

=5 ALARME
(2] DETECTAR
[ PADRAC

2] GERENCIAR HD
[ ANORMALIDADE [V E-mail
[ SATDA ALARME
[ GRAVACAD MANUAL

[ CAPTURA
(5] AUTOMANLTENGAC

Tipo Everita Mame Local
Entrada Entradall  ¥|" Tipo N

Periodo Canfig Pré-alaime 0 seg. 0™15
I~ Saida Bl

Pésalame 10 ses 107300
7 Gravar Conal [T
Pésaravagio 10 se3 107300

[~ FungZoPTZ Config

I™ Capturar Fata |T

Copiar Padisio I Salvar Atualizar

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

ParaGmetro

Tipo Evento

Entrada

Tipo

Periodo

Pés-alarme

Funcéio
Inclui o alarme local e da rede.

Alarme local: o dispositivo detecta o alarme a partir da porta de
entrada.

Selecione a entrada do alarme de 01 a 07.

Ha duas opgdes: normalmente aberto (NA) e normalmente fechado
(NF).

E possivel configurar 6 horarios de ativagdo do alame em cada dia
da semana. Para acessar a configuracéo do periodo de ativagdo do
alarme, favor clicar em Config.

Selecione a data. Caso a data néo seja selecionada, a configuracédo
padréo se aplica somente ao dia atual. Pode-se selecionar a opgéo
Todos para atribuir a fung@o para a semana inteira.

Clique em OK. O sistema retorna para a tela de configuracéao do
alarme. A seguir, clique em Salvar para sair.

Periodo de 10 a 300 segundos em que os relés ficardo ativados apés
o alarme.




Parametro  Funcgao

Habilite a funcéo de saida de alarme. E necessario selecionar a porta
Saida de saida do alarme para que o sistema possa ativar o dispositivo de

alarme correspondente quando houver uma incidéncia de alarme.

O sistema ativa automaticamente a gravagéo na ocorréncia de um

alarme (funcionando em conjunto com a fungéo de ativagéo do
Gravar canal | alarme). Observe que o dispositivo deve estar no modo de gravagéo

pela Agenda no menu GRAVACAO MANUAL.

Consulte o item Agendamento.

Pés-gravagéo

Ao habilitar a funcéo email, o sistema pode enviar e-mails com foto
E-mail alertando da ocorréncia de um alarme e quando ele encerra. As
configuragées de email devem ser feitas conforme item E-mail.

Clique em Funcéo PTZ, a tela a seguir serd apresentada:

Funcdo PTZ x|

Canal Tipo Eventa Mo,
01 | Tour 'I IW
Menhum
Preset

T our

Patrulha

Ok I Cancelar |

O sistema pode aumentar o periodo de gravacéo, apos o
encerramente do alarme. O valor varia de 10 a 300 segundos.

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

ParéGmetro  Funcéo

Funcéo PTZ Permite configurar o movimento do PTZ quando ocorrer um alarme.

Por exemplo, ir ao “preset x” quando houver alarme.

Ao habilitar essa funcéo, o sistema enviard uma foto ao servidor
FTP e/ou a salvard no cartdo microSD caso a opcdo Alarme esteja
habilitada em Agenda>Armazenamento>Captura. Essa funcédo

Capturar foto

precisa estar ativada para enviar fotos nos e-mails.
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Salvar Clique em Salvar ao finalizar a configuragéo.

Clique neste botéo para obter as informagées mais recentes da

Atualizar configuragao do dispositivo.

Deteccéo

Clique em DETECTAR, a tela para configuragéo da detecgdo de movimento
serd exibida conforme a figura a seguir:

x|

ﬁ‘

el de Controle B —————— DETECTAR

B fomackes doSisema g0 [Deteco@o Mov >

~[@f VERSAO
[Zf mFo HD el Canal 01 ~|~ Sensibiidads 3 =2
[Zf RELATORIO

o
&

b {F Corfiguragss Regio Selecionar |

~[5] GERAL

~(7=] ENCODER Feriodo Config Fré-alame 5 seg. 0715
1 AGENDA Saida 11z
[ R5232 C I—I_
[ REDE

~[3 ALARIE Fos-alame [0 sea 107200

-5 DETECTAR.
(71 PADRAG I GravarCand  [1

=} AVANCADO g . - .
[ GERENCIAR HD (RS [lo" = 10-am0
~[ ANORMALIDADE ™ E-mail
~[1 5alDA ALARME
= GRAVACEO MANUAL

[ COMTA I™ FungaoPTZ Canfig

[ CAPTURA
N Capturar Foto 1
[ AUTOMANUTENCAQ I =3 |

Copiar PadriEo I Salvar Atualizar

Parametro Funcéo

Tipo de Evento | Ha dois tipos: Deteccdo de Movimento e Mascaramento.
Canal Habilite o canal.

Sensibilidade Ha seis niveis. O nivel 6 apresenta a sensibilidade mais alta.

Para configurar a regiéo de deteccdo, clique em Selecionar. A tela a seguir
serd apresentada:



[al Cancelar

Consulte a tabela a seguir para obter informacées detalhadas.

Parémetro Funcéo

Regido: se o tipo de deteccdo de movimento tiver sido
selecionado, clique neste botéo para configurar a zona de
detecgdo de movimento. Ha 22X18 zonas. Clique com o botéo
direito do mouse para entrar no modo tela cheia. Lembre-se
de clicar no botdo OK para salvar a configuragdo da zona de
deteccdo de movimento.

Regido

E possivel configurar 6 horérios de ativacao de deteccéo em
cada dia da semana. Para acessar a configuragéo do periodo de
ativagao, favor clicar em Config.

Selecione a data. Caso a data néo seja selecionada, a

Periodo configuragdo padrdo se aplica somente ao dia atual. Pode-se
selecionar a opgdo Todos para atribuir a fungéo para a semana
inteira.

Clique em OK. O sistema retorna para a tela de configuragéo da
deteccao. A seguir, clique em Salvar para sair.

Periodo de 10 a 300 segundos em que os relés ficardo ativados

Pés-alarme .
apés o alarme.

Habilite a funcéo e selecione a porta de saida (1 e/ou 2) para que

Saida . N h .
o sistema ative of(s) relé(s) quando ocorrer uma anormalidade.
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Gravar Canal

O sistema ativa automaticamente a gravacdo na ocorréncia

de uma deteccdo (funcionando em conjunto com a funcéo de
ativagéo da detecgdo). Observe que o dispositivo deve estar no
modo de gravagao pela Agenda no menu GRAVACAO MANUAL.

Consulte o item Agendamento.

Ao habilitar essa funcéo, o sistema enviard um e-mail quando
ocorrer um evento: deteccdo de movimento ou mascaramento.

E-mail Serd enviado um e-mail no inicio da ocorréncia, durante (caso a
opgdo Capturar Foto estiver habilitada, sera enviada uma foto em
anexo ao e-mail) e um e-mail ao encerramento da ocorréncia.

_ Permite configurar uma chamada de Preset na ocorréncia de um

Funcéo PTZ

evento.

Capturar foto

Ao habilitar essa fungéo, o sistema enviara uma foto ao servidor
FTP e/ou a salvard no cartdo microSD caso a opgdo DM esteja
habilitada em Agenda>Armazenamento>Captura. Essa funcéo
precisa estar ativada para enviar fotos nos e-mails.

Clique em Salvar ao finalizar a configuragéo de um canal ou

Salvar informe todas as configuragées e clique em Salvar.
. Clique neste botdo para obter as informagées mais recentes da
Atualizar X - X "
configuragdo do dispositivo.
Padrao

Restaura a configuracéo padréo de fabrica de um ou mais itens ao mesmo
tempo. Clique em PADRAO, a tela a seguir serd apresentada:



=) Painel de Controle
B2 Informagdes do Sistema
[2f WERSAO
B FO HO
- [Bf RELATORIO
= 4§ Configuracio
{7 GERAL
[ ENCODER.
[ AGENDA
[ Rs232
[ REDE
[ ALARME
-] DETECTAR
=

-5 AVANG
151 GEREMCIAR HD
{71 ANORMALIDADE
7] SAIDA ALARME
[ GRAVACAD MANLAL
-] CONTA
{3 CAPTLRA
[ AUTOMANUTENCES

FADRAD

Selecione o3 parametias que deseja restaurar a0 padid de Fabrica

I™ Selecionar tados

Padrzo:

™ GERAL

I~ AGENDA

I~ REDE

™ DETECTAR

I~ AUTOMANUTENCED

I~ ENCODER

I~ Rs232

™ ALARME

I~ NOME CAMERA

Configuiagtes

Drireteirio: C:ADocuments and Settings'ma047762\D esktop'y

Salvar Conlig.

Abiit Coni

Salvar Config: salva a configuracéo da speed dome no COMPUTADOR

local ou abre um arquivo de configuracdo do COMPUTADOR.

Avancado

Gerenciamento do HD

Permite a visualizagéo e configuracdo do modo de funcionamento do cartéo

microSD.

Cliqgue em GERENCIAR HD, a tela a seguir serd apresentada:
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=] Painel de Controle -—  GERENCIAR HD
B2 Informagdes do Sistema — GERENCIAR HD
B VERSAO
E-HD
INFO HD
& = [Losalil
D

T " Formatar
- [Bf RELATORIO
El-{§ Configuragsio
[ GERAL
(7] ENCODER. " Somente Leitura
[ AGENDA
(3 Rsz3z
B[ REDE
L[ E-MAIL
[ DDNS
3 FTPMNAS
[ NTR:
o[ FILTRO TP
(] ALARME
[ DETECTAR
() PADREC

- AvaNCRDO
5] GERENCIAR HD Erecutar
2] ANORMALIDADE

[ SAIDA ALARME
[ GRAYACAO MANUAL

(7] CONTA

[ CAPTURA

[0 AUTOMANUTENCAD

" Leitwa/Esoiita

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

ParaGmetro Funcéo

Formatar Limpa os dados do cartdo microSD.
Leitura/Escrita Configura o cartdo SD para ler/escrever.
Somente Leitura | Configura o cartdo SD para apenas ler.

Executar Clique neste botdo para salvar o status atual do cartdo SD.

Anormalidades

A tela de anormalidades sera exibida conforme a figura a seguir:




=] Painel de Controle —_————————  ANORMALIDADE

ERe
[Bf VERSHO
[ INFO HD
[Bf RELATORIO
BT Configuragdo

[0 GERAL

(1] ENCODER

(1] AGENDA
- Rsz3z
[ REDE
[ ALARME
~[) DETECTAR
~[1 PADRAC
-4y AvANCADOD

(7] GERENCIAR HD
& -

ADI
[ SAIDA ALARME

[0 CONTA
[ CAPTURA

Informagdes do Sistema

Tipo Evento Sem HD =

[ Saida e

Pés-alarme 10 seg. 107300

I~ E-mail

(2] GRANACED MARLIAL

(17 AUTOMANLTENCAG

Copiar Salvar Atualizar

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

ParaGmetro

Tipo de Evento

Saida

Pés-alarme

E-mail

Salvar

Funcéo

Estao incluidos os eventos:

Sem HD;

HD sem espago (é necessario definir o percentual para o sistema
emitir o alerta);

Erro no HD;

Rede ausente (pode ser configurado gravagéo de video);
Conflito de IP (pode ser configurado gravagéo de video).

Canal correspondente de saida do alarme quando da ocorréncia
de um alarme. Hé dois canais.

A saida do alarme pode ser atrasada por um periodo de tempo
especifico apés o final do alarme. Os valores variam de 10 a 300
segundos.

Ao habilitar a fungéo e-mail, o sistema pode enviar e-mails
alertando a ocorréncia de uma anormalidade. As configuracées
de e-mail devem ser feitas conforme item E-mail.

Salva as configuracées.
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Parametro Funcéo
Clique neste botdo para obter as informagées mais recentes da

Atualizar configuracéo do dispositivo.

Saida alarme

Para buscar o status de saida do alarme, clique em SAIDA ALARME.

i x|
5, Painel de Cortrole —  SADAALARME
=& IE?CZSE?S do Sistema Saida de Alame =

[ INFO HD
{2 RELATORIO ﬂ ﬂ
£ i Configuragio
[ GERAL
(1] ENCODER

~[5] AGENDA
[ Rs232 Safvar
+-[=] REDE
(2] ALARME
~{[=] DETECTAR,
. [ PaDRiC
(=4 AVANCADD
(2] GERENCIAR HD
+[5] ANORMALIDADE
AR
-+ GRAYACAC MARLIAL
7] CONTA
(] CAPTLRA
7] AUTOMANUTERCAD

Consulte a tabela a seguir para obter informacées detalhadas.

ParaGmetro Funcéio

Saida do Alarme | Ha dois canais de saida.

Gatilho Aciona/Desaciona o dispositivo de saida do alarme.
Salvar Salva as configuragées.

Atualizar Busca o status de saida do alarme.

Gravag¢éo manual

A tela de controle da gravacdo é mostrada a seguir, clique em GRAVAGAO
MANUAL;
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5] Painel d= Cantrole —_—  GRAVACEDMANUAL
(2 InfarmagBes do Sistema il s
[2f vERSAO
B mForn Moda Todas
[Bf RELATGRIO Agenda (o
o | Configuragdo Manual (ol
[ GERAL Parar (s
(5] ENCODER:
+ [ AGENDA
- [ Rszz2 Salvar
(5] REDE
~[31 ALARME
[1 DETECTAR,
[ PADREG
AUANCADO
(1] GERENCIAR HD
(2] ANORMALIDADE
RME

[ sAfDa Al

&3

~ [ CONTA
(31 CAPTURA

- [ BUTOMANUTENCAO

Quando o sistema estiver no modo Agenda, havera gravacéo de acordo com
o que foi configuradoi no menu Configurar>Configuragdo>Agenda. Quando
o sistema estiver no modo de Gravacdo Manual, os videos serdo gravados
como se estivessem em modo regular.

Conta

Nesta interface, é possivel adicionar e remover um usuério ou modificar uma
senha, clique em CONTA;
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5] Painel de Controle _— CONTA

E-[2f Informagfies do Sistema -
[2f vErsio

=) admin Adicionar U susrio
INFOHD I
. g RELATORIO admin [Feutiizdvel]
51§ Configurasio 068888 [Reutiizével]

[ GERAL 5 v i Hadiicar s |
[ ENCODER - 666666 [Reutiizével]
] AGENDA default

[ Rs232 Apaga suéio

+-(5 REDE
~[2] ALARME

[ DETECTAR. Hodficar Senha
{2 PADRAO

=] AWANCADO

{71 GEREMCIAR HD

- g 2:1%’::’:::2;? Adicionar Giupo

[ GRAYACEG MANUAL

[ CAPTURA M odificar Grups:
(7] AUTOMANUTENGAD

iz |

Para adicionar um usudrio, siga o procedimento:
1. Selecione o grupo desejado: admin ou user;

2. Clique em Adicionar Usudrio. Sera exibida uma tela conforme a figura
a seguir;



Adi

ar Usuario x|

Usudrio ™ Reutiizavel

Senha [
Confimar l—
Grupo m
Memo |
Autoridads

W Todes

Desligar dispositiva
sualizar_CAMOT
Reproduzi_CAMIT
GRAVACAD MANUAL
ackup

Gerenciar HD

ontrolar PTZ

Conta de Usudrio

SAIDA ALARME
tormagies de Registros
Limpar Rregistios
Atualizar Sistema
Automanutencio -

|+

R REDE |

Adicionar Usuério
Digite 0 nome de usudrio e senha nos respectivos campos;
Digite novamente a senha no campo Confirmar;

Clique em Autoridade e selecione as permissées para este usudrio;

o0 ko

Clique em Salvar e o sistema retornard ao menu anterior.
Modificar usudrio: altera o nome e as permissées do usudrio selecionado.

Apagar usudrio: clique neste botdo para apagar o usudrio selecionado e
confirme a operacgéo.

Modificar senha: clique neste botéo para alterar a senha do usudrio se-
lecionado. Sendo um usudrio administrador, é possivel alterar a senha de
todos os usudrios.

Para adicionar um grupo, siga o procedimento:
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1. Clique em Adicionar Grupo. Uma tela sera exibida conforme a figura
Adicionar Grupo;

1
MNome
Mema

Lutoridade

I™ Todos

I3 Desigar dispostivo -
O visualzar_Caman

I Reproduzi_CAMDT

O GRAVACAD MANUAL
O Backup

0 Gerenciar HD

0 Contiolsr PTZ

0 Conta de Ususiio

03 5AiDA ALARME

0 informagaes de Registios
O Lirpar Redistras

O &tuslizar Sistema

O Automanutenco

O GERAL

] ENCODER

[CJ4GENDA

CORsz32

CIREDE

CJALARME

CJDETECTAR

P1Z
=1 =

Salvar Cancelar

Adicionar grupo
2. Digite o nome do grupo;
3. Selecione as autoridades permitidas para este grupo;
4. Clique em OK para confirmar a operagéo.

Modificar Grupo: altera o nome e as autoridades do grupo selecionado.

Apagar Grupo: clique neste botéo para apagar o grupo selecionado, caso
ele néo contenha usudrios, confirme a operagéo.

Para o gerenciamento de contas, observe:

O sistema de gerenciamento de contas adota dois niveis: Grupo e Usudrio.
E possivel configurar no méaximo 22 cadastros (1 cadastro igual a 1 usudrio
ou 1 grupo).

Para o gerenciamento de usudrios, ha dois niveis: Admin (Administrador) e
User (Usudrio). O nome do usudrio e nome do grupo podem conter 8 bytes.
Um nome sé pode ser utilizado uma Unica vez. Ha quatro usuérios padrées:
admin/888888/666666 e usudrio oculto (padréo).



O usudrio oculto (padrdo) se destina somente ao uso interno do sistema e
néo pode ser apagado.

Um usudrio deve pertencer a um grupo. As permissées de usudrio ndo podem
exceder os direitos do grupo.

Captura

A tela de captura de fotos é apresentada conforme figura ilustrada abaixo,
clique em CAPTURA;

C

5] Painel de Controle CAPTURA

[ VERSAD
[ MFOHD
[ RELATGRIO
1§ Configuracéo
[ GERAL
[ ENCODER
(] AGEMDA
(7 Rs232
[ REDE
[ ALARME
(7] DETECTAR
[ PADREO
-8 AvangaDo
(7] GERENCIAR HD

(1 SAIDA ALARME

(7 CONTA

(7] ANCRMALIDADE

[ Informagtes da Sistemna

Tipa Captwa | Fegular =]
FotoaCada  |Tse0 =
Resolugio  [D1 2

Qualidade B0% B

[ GRAVAGAOD MANUAL

=] A
[ ADTOMANUTENGAO

Copiar Salvar Atualzar

Consulte a tabela

Parametro
Tipo de Captura
Foto a Cada

Resolucéo

Qualidade

a seguir para obter informagées detalhadas.

Funcéio

Ha dois modos: regular ou deteccdo movimento /alarme.

Os valores variam de 1 a 8 segundos por foto.

E possivel selecionar D1, HD1, BCIF, CIF, QCIV, QVGA e
QQVGA.

E possivel configurar a qualidade da fotografia.
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Automanutencéao

Nesta tela é possivel selecionar os intervalos para realizar reinicializagéo
automdtica ou deletar automaticamente arquivos antigos. Para acessa-la
clique em AUTOMANUTENCAO.

Configur
[S) Painel de Controle — AUTOMANUTENCAD
= [Bf Informagdes do Sistema
[2f vERSEO
IHFO HD:

g RELATARIO [Toda Quinta =]~ [ozo0 =]
B-I§ Configurasia
[ GERAL
~[7] EMCODER,
[ AGENDA NUNCA, -

-3 RS232
F-[7] REDE
[ ALARME
[ DETECTAR
[ PADREO
B % AVANCADO
[ GERENCIAR HD
[ ANORMALIDADE
{71 SAIDA ALARME
3 GRAVAGAC MANLAL
[ CONTA
[ A
=t

x|

Reiniciar o sistema automaticamente

Apagar arquivos anfigos automaticamente

Pedio | savar | sz |

Reiniciar o sistema automaticamente: selecione o dia e a hora desejada.

Apagar arquivos antigos automaticamente: selecione a quantidade de
dias anteriores dos quais deseja que a speed dome IP apague os arquivos.

Sobre

Clique em Sobre para visualizar as informagdes atuais do cliente web.



Logout

£

LBRAS

Internet Exporer
(e [E moinsess o
oo Edtr Bt

‘webrec Control.
NETSDE.
FLAYSDK.

Inelbras Ver: 21.6.32
Inelbras Ver: 337 4489

Iredbras Ver: 3310 4454
Copyright (€] 2008

Clique em Logout e o sistema retornard para a tela de login.
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o
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sern: [
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Controle PTZ com DVR série VD da Intelbras

Protocolo INTELBRAS-1

Siga o procedimento para realizar o controle e configuragéo das fungées:

1. No modo de exibicdo da cdmera speed dome em tela cheia, clique com
o botéo direito do mouse. A tela seré exibida conforme a figura a seguir;

Visualizar 1
Visualizar 4
TilvZ

Buscar

Gravar

Saidas de Alarme
Entradas de Alarme
Menu Principal

Menu auxiliar

2. Em seguida, va até Pan/Tilt/Zoom, ou entéo pressione o botdo Fn no
painel frontal ou no controle remoto. A tela serd exibida conforme a
figura a seguir;

Zoom
Foco
Iris

Definir

Préx. pagina

Controle PTZ

3. Clique nas setas de direcéo para realizar a movimentagéo da cdmera.



Setas de diregdo

O item velocidade pode ser configurado de 1 a 8, sendo 8 a maiore 1 a
menor, isso ird alterar a velocidade com que a cdmera ird se movimentar
através do controle manual.

Os itens zoom, foco e iris permitem um controle manual destas funcées
através dos icones E e . Veja a tabela a seguir:

Nome Tecla de Funcéo Teclade = Teclade Funcéo Tecla de
funcao ¢ Atalho = funcéo s Atalho

Zoom Afastar | g u Aproximar > P>
Foco Préximo |« @) Afastado » |
fris Fechar IR | &2 Abrir » |

Posicionamento inteligente 3D

Na parte intermedidria das oito setas de direcéo, hd uma tecla de posicio-
namento inteligente 3D. Clique na tecla. O sistema iré retornar ao modo de
tela unica. Pressione botéo esquerdo do mouse e arraste-o na tela fazendo
um quadrado sobre a imagem que deseja ampliar e solte o botdo do mouse.
A imagem serd centralizada e ampliada no quadrado feito com o mouse na
tela. Para ampliar a imagem, faga o quadrado com o mouse do canto es-
querdo superior para o canto direito inferior na tela; para afastar a imagem,
faga um quadrado do canto inferior direito até o canto superior esquerdo
desejado dentro da imagem. Através deste recurso é possivel realizar os
movimentos de PTZ automaticamente e estas operacées sGo chamadas de
posicionamento inteligente 3D.
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Posicionamento inteligente 3D

Configuracéo do Preset/Tour/Patrulha/Auto-Scan

Na tela exibida na figura Controle PTZ, clique em Definir para ajustar: Preset,
Tour, Patrulha e Auto-Scan. A imagem a seguir serd apresentada:

Preset
Tour

Patrulha Definir
Auto-Scan

Definir PTZ

Configuracoes de Preset

Selecione a opcéo Preset, conforme a figura Definir PTZ, em seguida, clique
com o botéo direito do mouse para retornar & tela de Controle PTZ e utilize
as teclas de direcéo para ajusté-la a cémera na posicédo desejada, em se-
guida clique em Definir novamente para acessar a tela Definir PTZ, insira o
numero do preset que deseja gravar e clique em Definir para salvar o preset.

Naéo é possivel apagar o preset, no entanto é possivel gravar um novo preset
em cima de um preset {@ existente.
Configuracao de Tour

Selecione a opgéo Tour na figura Definir PTZ e siga os passos a seguir para a
criagéo do mesmo, a imagem serd apresentada conforme a figura a seguir:



Preset
Tour

Patrulha Incluir Preset
Auto-Scan Apagar Preset

Apagar Tour

Tour
1. No campo Preset insira o nUmero do Preset variando de 1 a 80 que deseja
gravar dentro do Tour, lembrando que o Tour € uma sequéncia de Presets.
Atencéo: para gravar o Preset dentro de um Tour o mesmo jd deve ter sido
configurado anteriormente, conforme o item Configuragées de Preset.

2. Insira um numero de 0 a 7 no campo Tour No. Esse serd o nimero do
tour a ser criado;

Clique em incluir Preset;

Altere o campo Preset mencionado no passo 1 para o nUmero de outro
Preset e clique em Incluir Preset novamente;

5. Siga os passos descritos acima para gravar até 32 Presets dentro de um
mesmo Tour.

Configuracdo da Patrulha

Selecione a opgéo Patrulha na figura Definir PTZ e siga o procedimento para
criagéo deste, a tela sera apresentada conforme a figura a seguir:

Preset

Tour
Patrulha Iniciar
Auto-Scan Terminar

Patrulha
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Insira o numero da Patrulha que deseja criar, é possivel até 5 patrulhas;

wtl., - -
2. Clique em iniciar e surgird na tela um icone ;#; indicando que a gravagdo
do movimento estd sendo realizada;

3. Atela de controle PTZ surgirg, utilize as setas para definir o movimento
continuo que deseja que a camera faga, lembrando que o tempo limite
é de 120 segundos por Patrulha;

4. Natela de Controle PTZ clique em Definir, em seguida, clique em Terminar
. ” n L -
para efetuar a gravagéo do movimento. O icone #: desaparecerd da tela;

5. Siga os passos descritos acima para gravar até 5 Patrulhas.

Configuracdo do Auto-Scan

Selecione a opgéo Auto-Scan na figura Definir PTZ e siga o procedimento
para criagdo deste, a tela sera apresentada conforme a figura a seguir:

Preset

Tour :
Patrulha Limite Esq.
Ui Limite Dir.

Auto-Scan

1. Posicione a cdmera na posicdo desejada, em seguida, clique em Definir
na tela de Controle PTZ, em seguida, clique em Esquerda e a posicéo
esquerda selecionada seré gravada.

2. Ao apertar no botéo esquerda a cdmera retornaré para a tela de Con-
trole PTZ, posicione a cdmera agora no limite direito desejado e clique
em Definir, em seguida, clique em Direita para salvar a posicéo direita
selecionada.

Ativacéo do Preset/Tour/Patrulha/Auto-scan

Na tela exibida na figura Controle PTZ, clique em Préx. Pdgina para acionar
as fungdes configuradas nos itens apresentados anteriormente. A imagem
a seguir serd apresentada:
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No.
Preset Tour
Patrulha Aux On
Auto-Scan Aux Off
AutoPan Luz On

Préx. pagina

Ativagéo de fungées

No campo No., insira o nUmero configurado e clique na fungéo que deseja
acionar. Ao clicar na fungéo, o botdo automaticamente trocara para Parar.
Clique nele para parar a funcéo atualmente acionada.

Duvidas frequentes

Manutengéio
¢ Limpe a cobertura da cédmera regularmente para obter imagens nitidas.

¢ Manuseie a cobertura com cuidado. Utilize agua para lavar e use tecidos
macios para limpar, a fim de evitar riscos. Se estiver muito suja, utilize
detergente neutro.

Obs.: o suor das suas méos pode danificar a superficie da tampa, e as unhas
podem arranhar a cobertura, resultando em imagens manchadas; a superficie
é sensivel, nunca a deixe em contato com objetos. Riscos na superficie nGo
s@o cobertos pela garantia.

Duvidas frequentes sobre o cartdo SD

Problema Solucéo

Nao configure o cartdo micro SD como local
de armazenamento do arquivo de registro da
programacéo. Isto pode reduzir o tempo de vida do

Quantidade de vezes que
o cartdo micro SD suporta

regravagéo -

9 S cartao SD.

Eu ndo consigo usar o Quando as informagées do disco mostram que esta em
disco para armazenar os | estado de hibernagéo ou com capacidade igual a 0,
dados. formate-o (via web).
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Problema

Eu néo consigo atualizar o
dispositivo via rede.

Marcas recomendadas
para o cartdo micro SD

Solucao

Se a luz que indica o status estiver vermelha significa
que a operagdo de atualizagéo da rede falhou. Use a
porta 3800 para prosseguir na atualizagéo.

Kingston 4 GB, Kingston 1 GB, Kingston 16 GB,
Transcend 16 GB, SanDisk 1 G, SanDisk 4 G

Geralmente recomenda-se um cartdo de alta
capacidade e velocidade (classe 4 ou superior)
para o caso de perda de dados causada por baixas
velocidades.



Duvida

A funcéo de
autodiagnéstico
néo é realizada.
Néo ha sinal de
video quando a
camera é ligada.

A funcéo de
autodiagnéstico
néo é realizada. Ha
ruidos.

A funcdo
autodiagnéstico é
realizada, mas néo
ha sinal de video.

A funcéo
autodiagnéstico é
realizada, mas néo
consigo operar a
cémera.

Ocorre perda do
sinal de video
quando ha rotagéo
de alta velocidade.

O sinal de video
ndo é continuo.

O video néo esta
nitido.

Durante a ativagéo
da camera, néo ha
movimento tilt no
monitor.

Causa

A fonte de alimentacéo de
24 Vca estd desligada ou a
conexdo estd solta.

O dispositivo estd desligado
ou hd problema com o
transformador.

A fonte de alimentagédo é
inadequada.

Falha mecénica.

A conexdo da placa da fonte
de alimentacéo estd solta.
Verifique a conexéo do
circuito.

A conexéo do sinal de video
esta incorreta ou é operada
incorretamente.

O circuito de controle nédo esta
conectado corretamente

A configuragéo do endereco,
protocolo e taxa de baud esta
incorreta.

A fonte de alimentagédo é
insuficiente.

A conexéo do circuito esta
solta.

Ha problema com o switch

do video ou com a fonte de
alimentagéo

O foco estd em modo manual.

A cobertura da cémera esta
suja.

A fonte de alimentacéo da
camera ndo estd na mesma
fase.

Solucéio

Verifique se a fonte 24 Vca
estd conectada e devidamente
aterrada.

Verifique as condigées da
fonte de alimentagéo ou o
transformador de 24 V.

Contate a Assisténcia Técnica
Autorizada para substituir a
placa da fonte de alimentagéo
Verifique se o cabo de aco de
fixagao da cupula néo enrosca
no mecanismo.

Contate a Assisténcia Técnica
Autorizada

Conecte adequadamente.

Conecte novamente.

Consulte o manual do usuério
para obter informagées sobre
a conexdo dos cabos.
Verifique a conexéo do cabo
de controle.

Consulte o manual

do usuédrio para obter
informacées detalhadas sobre
configuragées.

Verifica a capacidade da fonte
de alimentagéo.

Conecte firmemente.

Contate a Assisténcia Técnica
Autorizada

Controle manualmente.
Lave a cobertura da camera.

Quando vérias cameras

estdo conectadas a um Unico
transformador, conecte o cabo
de saida do transformador no
mesmo lado das cameras.
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